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M7 LESIGNATION DES TYPES DE VEHICULES
KENNZEICHNUNG DER WAGENTYPEN
. CAR TYPES DESCRIPTION
A02 | DESIGNACION DE LOS TIPOS DE VEHICULOS
DENOMINAZIONE DEI TIPI DI VETTURE
2CVE  MOTEUR «£02» : 2 CYL. 74+ 70 . RAPPORT VOLUMETRIQUE 8 5.1
JCV  MOTOR «802n 2 Z¥L. 74 % 70 : VOLUMENVERHAELTNIS - 8,511

ENGINE «80Zn | 2 CYL. 74 « 70 VOLUME RATIO - 3,501
MOTOR «802n : 2 CiL. 74 « 70 : RELACION VOLUMETRICA - A& I
MOTORE «f02n - 2 CIL 74 « 70 MAPPCOTO VOLUMETRICO - B.5 1

COUPLE CONTQUE

KEGEL UND TELLERRAD : B 13
CROWN WHEEL AND PINION : 8 - 33
GRUPD CONICO - B+ 33

COPPIA COMICA  B=33

EMERAYAGE : NORMAL QU CENTRIFUGE
HORMAL-ODER FLIEHKRAFTRLUPPLUNG
CLUTEH . RORMAL OR CENTHRIFUG YL
EMBRAGUE : NORMAL O CENTRIFUGD
FRIZIONE - NORMALE O CEMNTRIFUGA

CIRECTION A CREMAILLERE
TAHMNSTANGEFLENKLUNG
RACK STEERING

DIRECCION DE CREMALLERA
STERIO A CREMAGLIERA

SUSPENSIGN AVANT ET ARRIERE

VORJERE UND HINTERE AUFHAEMGUNG
FROMNT AND REAR SUSPENSIONS
SUSPENSIONES DELANTERAS ¥ TRASERAS
SOSFENSION! ANTERIORI E POSTERIORI

- A RESSORTS HELICOIDAUX HORIZONTAUX

WIT WAGERECHTEN FEDERN. SCHRAUBENFOERMIG
- WITH HORIZONTAL HELICOIDAL SPRINGS

CON MUELLES HELICOIDALES HORIZOMTALES
. CON MOLLE ELICOIDALI ORIZZONTALI

FEEINS AVANT EN SORTIE DE BOITE DE VITESSES

VORDERE BREMSEN AM GETRIEBEAUSTRITT

FROMT BRAKES ON GEARBOX DRIVING NG

FAENDS DELANTEROS EN LA SALIDA DE CATA VELOCIDADLS
FRENI ANTERIGRI NELLA USCITA SCA TOLACAMEID

- & TAMEQURS » 681 - A ISOUES G B1 &

TROMMELAUSFUEHRUNG » G BT SCOLIBREPaAUSY T R 6 1 b
- DRAUM MODDEL = &/81 - DISC VMODEL & 81

OFf TAMBORES » G'H1 - DE ISCOS 6 A1w

A TaMBURI » 81 - & DISCHI G AT @

FREtNS & TAMBOURS SUR ROUES ARRIERE
TROMMELBREMSERN Ak HINTERRAEDERN
DAUM BRAKES OM REAR WHEELS

FRENOS DE TAMBORES SCBRE RUEDAS TRAS
FREMI A TAMBLURI SULLE RUOTE POST.

CARROSSERIE
KAROSSERIE
BCOY
CARROCERIA

: BERLINE 4 PORTES. 4 PLACES
LIMOUSINE 4 TUEREN, 4 SITIPLAETJIE
SALOON, 4 DOORS, 4.SEATER
BEALINA 4 PUERTAS. 4 PLATAS

CARROZZEMA - BEHLINE @ PORTIERE, 4 POSTI

VERSIONS
MODELLE
YERSIONS
VERSIONES
WERSIOMNI

VERSIONS SPECIALES

«SPECIAL
»CLUB-

sCHARLESTOMN= 10 80 »

SPLZIALM ODTLLE

SPECIAL VERSIOHS

2CV =007 1081 »

VERSIONES ESPACIALES

VERSION SPECIALI

2 CV <FRANCE 1= 0482 p
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SYMBOLES UTILISES DANS LE TEXTE
IEICHENERKLAERUNG
SYMBOLS USED IN THE TEXT
LEYENDA DE LOS SIMBOLOS
PROSPETTO DEI SIMBOLI

» 106
» 3523

2186 »

3524 p

1 FO5

1E - 2E

2 PORTAR

JUSQUE (VOIR NOTA)

B15 ISIEHE ANMERKUNG:
UNTIL (SEE NOTE)
HASTA IVER NOTA)
FiNG A IVEDERE NOTA

DEPUIS [VOIR NOTA)

AR ISIEHE ANNEREUNGH
SINCE (SEE NOTE)
DESIDE (VEP NOTA)

DA (VEDERE NOTAI

PREMIERE - DEUXIEME POSSIBILITE
ERSTE - JWEITE AUSFUEHRUNG
FIRST - SECOND POSSIBILITY
PRIMERA - SEGUNDA POSIBILIDAD
PRIMA  SECOMDA POSSIBILITA

PREMIERE - DEUXIEME VITESSE
ERSTER - IVWEITER GANG
FIRST - SECOND GEAR
PRIMERA - SEGUNDA MARCHA
PRIMA - SECONDA MARCIA

2 PORTES ARRIERE

2 HINTERE TUEREN

¥ REAR DOORS

2 PUEATAS TRASERAS
4 PORTE POSTERIOR

BLANC
WEISS
WHITE
BLANCO
BAKRCO

BLEC

BLau
BLut
AU
BLU

GRIS
GRAL
GAE Y
M5
GRIGID

1N

ST

AT

v Innl r

INCOLORE
FARBLOS
COL DU ESS
IRCOLORD
INCOLORE

JAUNE
GELB
YELLOW
AMARILLD
GIALLD

MARRON
BRAUN
CHESTNUT
MARRDN
MARRONLE

MAUVE
MALVEVEARBIG
MALLOW

COLOR DE AAL VA
COLDRE MALYA

NOe
SCHWARS
BLACK
HEGRO
NERD

NATUREL
MATUR  ARENG
NATURAL
MATLURAL
MAaTURAE

ORANGE
ORANGE
ORANGE
ANARANJADO
ARANCIONE

ROUGE
BOT
RED
ROJ0
RGSSD

ROSE

ROSENF ARBEN
PN

ROSAa

ROSA

VERT

GRUEN
GREEMN
VERDE
VERDE

-\

AH

AR

AN

BY

BV A

BVM

VIOLET

WICLETT
WHILET
VHNETTA
WL A

AMPERE
AMPERE
AMPERE
AMPER:O
AMPLIE

ADMISSIOM
EINLASS
ENLET
ADRMISION
ASPIRAZIONE

AMPERE HEURES
AMPERE STUNDE
AMPERE HOUR
AMPERIO HORA
AMPERE CHA

ARRIERE
HINTEN
REAR
ATAAS
POSTERIORE

AVANT
VORN
FRONT
DELANTE
ANTERIORE

BOITE DE VITESSES
SETRIEBE

GEARBOX

CaAJA DE VELOC!DADES
SCATOLA CARMBID

BOITE DE VITESSES AUTOMATICUE
AUTOMATISCHES GETRIERE
AUTOMATIC GEARBOX

CAJA DE VELOCIDADES AUTOMATICA
SCATOLA CAMBIO AUTOMATICA

BOITE DE VITESSES MECANIQUE
GETRIEBE IMECHANISCHE SCHAL TukG
GEARBOX MANUAL COMTROLI

CAJA DE VELOCIDADES iMECANICA)
SCATOLA CAMBIO (MECCANIC A

COUPLE

SATE VON 2 ZAHNRAEDERN
TWO-GEAR SET

GRALUPD

COPPIA
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SYMBOLES UTILISES DANS LE TEXTE (Suite!
ZEICHENERKLAERUNG (Forts.)
SYMBOLS USED IN THE TEXT iCont)
LEVENDA DE LOS SIMBOLOS 1Cont |
PROSPETTO DE. SIMBOLI (Cont.|

CAD

CAG

CAGE

CAN

cc

CDE

CENT

CHC

DIRECTION A DRCITE
RECHTSLENKLING
RIGHT HAKND STEERING
DIRECCION A DERECHA
GUIDA A DESTRA

DIRECTION .\ GAUCHE
LINKSLERKUMNG

LEFT HAND STEERmMNG
DIRECCION A IZOWERDA
GUIDA A SINISTARA

ECROU EN CAGE
KAEFIGMUTTER
LAGE NUT

TUERCA EM CAJILLA
DADD IN GABRIA

CANNELURES
HUTEN
SPLNES
RANURAS
SCANALATURE

CAQUTCHOUC
GUMAN
AUBEER
CAUCHD
GOMMA

COMMANDE
BETAE TIGUMNL
COMTROL
MANDO
CONAKRCO

CERTRAL
MITTLEA
CEMTRAL
CENTRAL
CENTRALE

VIS TETE & PANS TREUX
INBUSSCHRALBE

SCREW WITH HEXAGOMN GROOVE
TOANILLO CABELA HUECA HEXAGONAL
VITE A TESTA A INCAVD ESAGOMALE

coL

CR

cu

DENT

DED

ECH

RONDELLE "CONYACT™
GERIFFELTE SCHEIBE
SHAKE-PROOF WASHER
ARAMDELA ESTHELLADA
ROMNMDELLA STRIATA

VIS COLONNETTE
STUTZSCHMHALBE
SHOULDERED SCREW
TIRNILLO COLUMBNIL. A
WITE COLOMMETTA

ROMDELLE CRANTEE
VERJAHNTE SCHEIBE
TOOTHED WASHER
ARANDELA DENTADA
ROMNDELCA DENTATA

CUIVRE
KUPPER
COPPER
=0OBRE
RAME

COTE DROIT
RECHTE SEITE
RIGHT HAND SIDE
LADO DERECHO
LATD D.STRO

DENTS OU DENTELURES
ZAHNEQOER JACKEN
TEETH OR NOTCHES
DIENTES O'ESTRIAS
DENTI Q'STRIE

DEMANDER EN OUTRE
DAZU

GROER IN ADDITION
PECIR ADEMAS
ARICHIEDERE IKOLTRE

DIAMETRE
DURCHMESSER
IAMSETEA
DMAKLE TRD
MIAME TRO

EPAISSEUR
STAERKE
THICKNESS
ESPESOR
SPELAORE

ECHAPPEMENT
AUSLASS
EXHAUS
ESCAPE
SCARICD

ELAS

ENS

eNT

EXT

FHC

GLACE

GW

HE

RONDELLE ELASTIQUE
FEDERSCHEIRE
FLEXIBLE WASHFR
ARANDELA ELASTICA
PONDELLA [LASTICA

ENSEMBLE
SATITEILE
PARTS SET
CONJUNTO
INSIEME

ENTRAXE

ACHSABSTAND

DISTANCE BETWEEN CENTRES
EMTRE EJFES

IMTERASSE

EXTERIEUR
AUSSENSEITE
EXTEHNAL
EXTERIORE
ESTERND

TETE FRAISEE A 6 FPANS CREUX
INBUSSCHRAUDE MIT FRAESKOPF
COUNTERSUNE HEAD WITH HEX. GROOVE
CABEZA AVELLANADA MUECD HEXAGDMNAL
TESTATA SVASATA A INCAVD ESAGONALE

COTE GAUCHE
LINKEE SEITE

LEFT HAND SIDE
LACC IZQWERDO
LATO SINISTRO

VERVION AVEC GLACE

AUSFUEHRURSG MIT SEITLICHEN FENSTERN
ECLUPMENT WITH GLAZED SI0E PANELS
VERSION CON CRISTALES LATERALES
VERSIOME A CRISTALLI LATERALE

AONCELLE GROWER
FEDERRAING
GROWER RING
ARANDELA CROWER
RONGELLA GROWER

HAUTEUR
HOEHE
HEIGHT
ALTURA
ALTEZZA

VIS SANS TETE A 6 PANS CREUX
INBUSSCHRALUBE OHMNE KOPF

HEX. GAOOVE SCREW W O HEAD
TORAMILLO DE HUECD HEX. SiN CABEZA
VITE A INCAVO ESAG. SENZA TESTA
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ZEICHENERXLAERUNG (Forts )
SYMBOLS USED IN THE TEXT iCont.)
LEYENDA DE LOS SIMBOLOS (Cont )

PAOSPETTO DEI SIMBOL! (Cont.)

HE

HEF

INT

INTI

HEXAGONAL
SECHSKANT
HEXAGOMNAL
EXAGONAL
ESAGONALE

ECROU AUTO-FREINE
SELBSTSICHERMDE MUTTER
SELF LOCKING NUT
TUERCA AUTOFRENADA
DADD AUTOFRENATO

£CROU CREMELE
KROMENMUTTER
CASTELLATED NUT
TUERCA ALMENADA
DADD A COROMNA

ECROU A EMBASE

MUTTER M. BREITER ANLAUFFLAECHE
MUT WiTH LARGE BaSE

TUERCA CUMN BASILLA

GADD A BASETTA

ECROU HE AVEC RONDELLE IMPERDABLE
MUTTER RIT SCHEIBE

NUT WiITH WASHER

TUERCA CON AMANDELA IMPERDMBELE
DADD CON RONUELLA IMPERDIBILE

WAERIEUR
UNTERN
LOWER
INFERIDOR
INFERIORE

INTERIEUR
INNEMN
INTERMNAL
INTERIDR
INTERND

INTERMEDIAIRE
IWISCHENGELEGEN
INTERMEDIATE
INTERMEDIO
IMTERMEDID

LAT

LON

M. AR

NFP

OPTION

PORCOU

PORT LAT

RAPVOL

LARGEUR
SREITE
WIDTH
ANCHURA
LARGHEZZA

LATERAL
SEITLICH
LATERAL
LATERAL
LATFRALE

LGHGUEUR
LAENGE
LEMGHT

L GITUD
LUNGHETZ A

MARCHE ARRIERE
RUECKWAENTISGANG
REVERSE

MARCHA ATAAS
RETROMARCIA

NE FOURNISSONS PLUS
MICHT MEHR LIEFERBAR ™
NHD LONGER SUPPLITD

HO FABRICAMDS MAS
MO PIU FORNITO

OPTION
WAHLWEISE
OPFTIONAL
OPCION
OPZIONE

MONTAGE PORTE COULISSANTE
EINBAU SCHEIBETUER

SLIDING DOOR EQULLPMENT
MONTAJE PUERTA DESLIZANTE
MONTAGGIO PORTIERA SLITTANTE

PORTE LATERALE BATTANTE
TUER

DOOR

PUERTA

PORTIERA

ECROU CARRE
VIERKANTMUT TEN
SOUARE NUT
TUERCA CUADRADA
DADO CUADRATD

RAPPORT VOLUMETRIQUE
VOLUMENVIRHAELTHIS
VOLUME RATIC
RELACION VOLUMETRICA
RAPFORTS VOLUMETRICD

REP

RMP

SAUF

SUP

TA

TCA

TCB

TCF

REPERE
MARKIERUNG
MARKING
MARCU
SEGHD

REMPLACE MODELE PRECEDENT

ERSETST DIE FRUEHEPEN AUSFULMAUNGEN
HEPLACES PREVIOUS MOUGELS

REEL“APLAZIA LOS MODELOS PRECEDENTES
SOSTITWSCE | MODELLI PRECEDENT!

REMPLACE PAR
ERSETZT DURCH
SUPERSEDED BY
REEMPLAZADD PR
SOSTITUITO DA

EXCEPTE

MIT ALSEHAHME
EXCEPT
EXCEPTCS
SALVO

SUPERIEUR
OBIN
UPFER
SUPERIOR
SUPERORE

TARAUDEUSE
BLECHSCHRAMIBE
THREAD CUTTER SCREW
TERAAJENTE
FILETTAMNTE

VIS A TETE CARREE
VIEAKANTEOPESCHRALUBE
SOUARE HEAD SCREW

TORNILLD DE CABEZA CUADRADA
VITE A TESTA QUADRATA

TETE CYLnORIGUE BOMBEE
GEWOELBTER 2YLINDERKOPF
ROUMCED CYLINDRICAL HEAD
CABEZA CILINDRICA COMBADA
TEATATA CILINDAICA TONDA

TETE CYLINORIQUE FENDUT
SPALTZYLINDEREOPF
S.OTTED CYLINDRICAL HEAD
CABEZA CILINDRICA HENDMG..
TESTA CILINDRICA TAGLIATA

TETE FRAISEE
FRAESKOPF
COUNTEASURE YFAD
CABEZA AVELLANADA
TESTATA SVASATA
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SYMBOLES UTILISES DANS LE TEXTE (Suite)
ZEICHENERKLAERUNG [Forts.)
SYMBOLS USED IN THE TEXT (Cont.)
LEYENDA DE LOS SIMBOLOS (Cont )
PROSPETTO DE) SIMBOLI (Cont.)

TFB

THEMB

THRI

10

TOLE

TETE FRAISEE BOMBEE
GEWOELBTER FRAESKOPF
ROUNDED COUNTERSUNK HEAD
CABEZA AVELLANADA COMBADA
TESTATA SVASATA TONDA

TETE HEXAGONALE
SECHSKANTKOPF
HEXAGONAL HEAD
CABEZA EXAGONAL
TESTATA ESAGONALE

VIS A EMBASE

SCHRAUBE MIT BREITEM KOPF
SCREW WITH LARGE HEAD
TORNILLO GE BASILLA

VITE A BASETTA

VIS TH AVEC RONDELLE IMPERDABLE
SCHRAUBE MIT SCHEIBE

SCREW WITH WASHER

TORNILLO CON ARANDELA IMPERDIBLE
VITE CON RONDELLA IMPERDIBILE

JOINT TORIQUE
RING DICHTUNG
RING SEAL
JUNTA TORICA
GOMMINO

VERSION SANS GLACE

AUSFUEHRUNG OHNE SEITLICHE FENSTER
EQUPMENT WITH UNGLAZED SIDE PANELS
VERSION SIN CRISTALES LATERALES
VERSIONE SENZA CRISTALL! LATCRALI

TPB

TR

17

XT

NOTA

VIE BOMBEE (POELIER)

SCHRAUBE M. GEWOQELBTEM KOPF
SCREW WITH ROUNDED HEAD
TORNILLO CABEZA COMBADA
VITE A TESTA TONDA

TETE RONDE
RUNDKOPF
ROUND HEAD
CABEZA REDONDA
TESTA TONDA

TOUS TYPES
ALLE TYPEN

ALL TYPES
TODOS TIPOS

TUTTI TIPI

VOLT
VOLT
VOLT
VOLTIO
VOLT

WATT

WATT
WATT
VATIO
WATT

MONTAGE EXPORT

EXPORT AUSFUEHRUNG
EXPORT FITTING
MONTAJE EXPORT
MONTAGGIO ESPORT

SUSPENSION VARIABLE
SUSPENSION HYDRACTIVE
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A—G7 | LEYENDA DE LOS SIMBOLOS
PROSPETTO DEI SIMBOLI

AMBULANCE
SAMITATSWAGEN
AMBLULANCE
AMBULANCIA
AMBULANTA

ACCOUDQIR AVANT

ARMLEHNE VORN

FROMT ARMREST

CON APOYABRAZCS DELANTERD
APPOGGIA. BRACCIO. POSTERICRE

AVEC ASSISTANCE DE FREINAGE
MIT SEVRO-BREMSUNG

WITH BRAKE SEAVD

CON SERVO-FRENO

COM SERVO FREND

AVEC COMPENSATEUR
MIT BREMSAUSGLEICH
WiITH COMPENSATOR
CON COMPENSADOR
CON COMPENSATORE

AVEC COMPENSATEUR INCORPORE

MIT EINGEBAUTEM BREMSAUSGLEICH
WITH INTEGRAL COMPENSATOR

COM COMPENSADOR INTEGRADO
COM COMPENSATOR INTEGRADD

AMLANTE
BAGMNET
MAGHET
AMIANTD
AMIANTO

ALARME ANTI-VOL
DIEBSTAHLSICHERUNG
THEFT PROTECTION ALARK
ANTI-ROBO ALARMA
ANTIFURTD - ALARMI

ANTI-BLOC ROUE
ANTIBLOCEIER SYSTEM
ABS

ANTI-BLCOUED RUEDA
ANTI BLOCCAGGID ALDTA

ANTI-DEMARRAGE CODE
CODE ANLASSSPERRE
ANTI START CODE
ANTIARRANQUE CODIGO

ATMOSPHERE POUSSIERES
STAJBDRUCKLUFT

ATMOSPHERIC DUST

ATMOSFERA POLUDS
EQUIPAGGIAMENTO CONTRO LA POLVERE

ATTACHE DE REMOROUE
ANHANGERKUPPLUNG
TOWBAR

ATADURA REMOLOUE
MONTAGGIO PER TRAIND

AVERTISSEUR D'OUBLI ECLAIRAGE
SIGHAL FUR BELEUCHTUMNGS ERINN
LICHTING DBLIVION HORAN

BOCINA ALUMBRADO

BERLINE

BERLINE
SALOON
BERLIMA
BERLIKA

BERIINE ENTREPRISE 3 PORTES
BEALINE 3 TUERCN

SALOON 3 DOORS

BEALINA 3 PUERATAS
BERLIMA 3 PORTE

BERLINE 4 PGRTES
BERLINE 4 TUEREN
SALCON 4 DOORS
BEALINA 4 FUEATAS
BEALINA 4 PORTE

BERLINE 5 PORTES
BERLINE & TUEREMN
AALDOM 5 DOORS
BERLINA § PUERTAS
B ALINA 5 PORTE

AREAK

BREAE - KARODSSERIEN
ESTATE CAR BODY
CARRDCERIA BREAK
CARRDIZERIA BREAK

BREAK ENTREPRISE J PORTES
BREAK KARQSSERIEN - J TUEREN
ESTATE CAR BODY - 3 DOORS
CARROCERIA BREAK - J PUERTAS
CARROZZERIA BREAK - 3 PORTE

BREAK FAMILIALE

BREAK KAROSSIRIEM - FAMILIEN
ESTATE CAR BODY FAMILY
CARROCERIA BRAEAK - FAMILIAR
CARRQZIEAIA BREAR, - DOMESTICO

BREAK 3 PORTES

BREAE KAROSSERIEN - 3 TUEREN
ESTATE CAR BODY - 3 DOORS
CARARDCERIA BREAK - 3 PUERTAS
CARROZZEAIA BREAK - 3 PORTE

BREAK 5 PORTES

BREAK KAROSSERIEN - 5 TUEREN
ESTATE CAR BODY - 5 DOORS
CARROCERIA BREAK - 5 PUERTAS
CARROZIERIA BREAK - 5 PORTE

BANQUETTE 23 - 1/3 - RABATTABLE
SITZRBANK 2/3 - 113 - UMKLAPPEAR
FOLDIMG BEMCH SEAT 23 - 13
BAMOUETA 243 - 43 - PLEGABLE
SEOILE 2.3 - 143 - ARTICULAZIONE

BANQUETTE ARRIERE RABATTABLE
HINTERESITZBANK - UMELAPPRAR
REAR FOLDING BENCH SEAT
BANOUETA TRASERA PLEGABLE
SEDILE POSTERIORE - ARTICULAZIONE

BENNE BASCULANTE

EIPPER HINTEN

REAR DUMFER BODY

CESTO BASCULAR TRASERDS

CLNIQUE
ELINI®
HOSPITAL
CLINICA
CLINICA

CONDAMNATION LEVE-VITRE ARRIERE

HIMTERE TUEREN VERRIEGELUNG

REAR DOOR LOCK «NOB

SEGURD PULRTA TRASERA

SERAATURA DI SICUREZZA - PORTA POSTERIORE

COMMANDE SIEGE AVANT MANUELLE
MANULLE BETATIG VORDERSITZ

FROMT SEAT MANUAL CONTROL
MANDO ASIENTO DELANTERD MANUAL
COMMANDI SEDILE ANTERIORE MANUEL

COMMANDE SIEGE AVANT ELECTRIQUE
ELEKTRISCHE BETATIG VORDERSITZ
FRONT SEAT ELECTRIC CONTROL

MANDO ASIENTO DELANTERC ELECTRO
COMMAND! SEDILE ANTERIORE ELECTRICO
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A-08 | LEVENDA DE LOS SIMBOLOS

PROSPETTO DEI SIMBOLI

CONDAMMATION CENTRAL. COTE CONDUCTEUR
JTENTRALVERRIEG. FAHRAER

CEMTR, LOCK SYSTEM DRIVER SIDE

CIERRE DE PUEATAS CEMTRAL (COMDUC TOR.
CHIUSURA CENTRALIZZATA DELLE PCRTE (GUIDATORES

CONDAMNATION CENTRAL. - CONDUCTEUR - PASSAGER
ZENTRALVERRIEG. FAHRER + PASSAGI

CENTR. LOCK SYSTEM DRIVER = PASS

CIERRE DE PUERTAS CENTRAL (CONDUCTOR - PASSH
CHIUSURA CENTRALIZZATA DELLE PORTE (GUDATORE - PASS:

CHAUF=AGE
HEIZGERAT
HEATER
CALEFACCION
RISCALDATONRE

CEINTURE DE SECURITE ARRIERE A ENROULEUR
AUFROLLGURT HINTEN

REAR INERTIA-REEL SAFETY BELT

CINTUROMN SEGUR. TRAS COMN ENROL.

CINTURA POSTERIORE - ARROTOLATORE AUTOMATICO

CEINTURZ DE SECURITE ARRIERE STAT,
SICHERHEITSGUAT

REAR STATIC SAFETY BELT
CINTURON SEGUR. TRAS. ESTATICD
CINTURA POSTERIORE FISSA

CEINTURE ABDOMINALE AVEC ENROULEUR

GUARTE MIT AUFROLLER

IMERTIA REEL LAP BELY

COMN ENROLL, ¥ CINTURON ABDOMIN

CINTURA ABDOMIMALE - ARROTOLII0R: AUTOMATICD

CEWNTLSL Oe SECURITE AVANT STAT.
STATIKGCURT wiAN

FROMT STATIC SAFETY BELT
ARROLLAR, CINTURON ABDOMINAL
CINTURA AMNTERIORE FISSA

CEINTURES PASSIVES
GURTEL PASS:Y
PASSIVE SAFETY BELT
CINTURDH PASSIVE
CINTURA PASSIVA

CEINTURE DE SECURITE AVANT A ENROULEUR
AUFROLLGUAT VORN

FROMNT INEATIA NEEL SAFETY BELT

CINTUROMN SEGUR. DEL. ESTATICO

CINTURA ANTERIORE - AHRAOTOLATORE AUTORATICN

CLIMAT TEMPERE
GEMAESSIGTES KLIMA
TEMPERATE CLIMATE
CLIMA TEMPERANTE
CLIMA TAMPERARE

CLIMAT GRAND FRCID
SEHA KALYVE LAENDER
VERY COLD COUNTRIES
CLIMA GRANDE FRIO
CLIMA GRANDE FREQDO

CLIMAT TRES CHAUD
TROPISCBE LAENDER.
HOT CLIMATE

CLIMA 1SIMO CALIENTE
CLIMA GRANDE CALDAE

CLIMATISEUR
HERZUNGSANLAGE
HEATER
CLMATIZZADOR
CLIMATISATORE

CHAUSFAGE CONPLEMENTAIRE
ZUSATZHEIZUNG

ADDIVIONAL HEATING
CALENTAMIENTO COMFLEMENTARID
RISCALDATORE - COMPLEMERNT,

COLONNE DE DIRECTION REGLASLE

VERSTELLBARE LENRESALUL.

ADJUSTABLE STEERING COLUMN

COLUMNA DEL VOLAMNTE REGULANDD

TUBRD PEA ALBERC COMMANDOD STERZO - REGOLAJIONE

CHAUFFANTE
HEIZBAR
HEATING
CALENTAMIENTO
RISCALDAMENTO

CLAIR
ELAR
CLEAR
CLARD
CHIARD

SISOUES VENTILES
BREMSSCHEIBE BELUEFTET
VENTILATED DISC

DISCO VENTILADO

DISCO VENTILE

CIRECTION NON ASSISTEE

OHNE SERVO LENKUNG

EXCEPT POWFR STEERING
CONJUNTO (MHLCCION ND ASISTIDA
STERTD HO SERVD COMMANDD

DIRECTION ASSISTEE

SEAVO LENKUNG

POWER STEERING

CONJLNTO DIRCCCION ASISTIDA
STERZO CON SERVO COMMANDO

DIRECTION ASSISTEE VARIABLE
SEAVOLENKUNG VARIABEL

VARIABLE FOWER STEERING

DIRECCION ASISTIDA VARIAELE

STERZO CON SERVO COMMANDO VAMHIAYL

EMPATTEMENT COURT
RADSTAND - KURZ
WHEELBASE  SHORT
BATALLA - CORTO
FASS0 - CORTO

EMPATTEMENT LONG
RADST &:.D - LANGUE
WHEELBASE - LENGTH
BATALLA - LONG,
PASSO - LUNGHE.

ESSUE-VITRE INTERMITTANT
SCHOIEENWISCHER MIT INTERVALL
INTERMITTENT WINDOW WIPER
LIMP'APARABRISAS INTERMITENTE
TERGICRISTALL<) - INTERMIT,

ESSUIE-VITRE AVANT
SCHEIBENWISCHER VORN

FRONT WINDOW WIFER
LIMPIAPARABRISAS DELANTERAS
TERGICRISTALLO ANTERIORE

ESSUIE-VITRE ARRIERE
SCHEIBENWISCHER HINTEN
REAR WINDOW WIFER

LIMPIA LUNETA TRASERA
TERGICRISTALLO POSTERIORE

EMBRAYAGE STANDARD
STANDARD KUPPLUNG
STANDARD CLUTCH
EMBRAGUE STANDARD
FRIZIONE STAND.

EMBRAYAGE AL TOMATIQUE
AUTOMAT. KLU=aL"iNG
AUTOMATIC Cu CH
EMBRAGUE AUTOMATICA
FRIZIONE AUTCMATICN
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EQUIPEMEN T RADID

RADMD BN OAUSATE
RADIO ECQRJIP" “ENT
EQUIFD RAD

RADID EQUIF " "TOAMENTD

FEU DE BROULARD ARRIERE
NEBELHECY LEUCHTE

REAR FD-a LAMS

PILOTOLS NIEPLA TRASERDS
LUCI POSTERIORI ANTIMNEBRIA

FEUX DIURNES
TAGESLEULCHTE

DAYLIGHT RUMNING LIGHTS
LUZ DEL DiA

LUCE DE GIORND

FREIN ARRIERE A TAMBOUR
HINTERE TROMMEL BREMSE
REAR DRUM BRAXE

FRENO DE TAMBOR TRASERD
FREND & TAMBURD - ANTERIORE

FREIN ARRIERE A DISQUE
HINTERE SCHEIBENBREMEE
REAR DMSC BRAKE

FREMO DE DISCO TRASERD
FRENCY A DISCD ANTERIORE

INTERMITTENCE REGLABLE
VERSTELLBARE INTERVALLSCHALTUNG
ADJUSTABLE ALTERNATING DEVICE
INTERMITENCIA REGULANDD
INTAMITTENZA RETTIF.CA

INCLINAISON MANUELLL
NEMZUNG MANUELLE
MANUAL TITL
INCLINACION MARNUAL
INCLINAZHONE MANUALE

INCUNAISON ELECTRIQUE
HEIGUNG ELEXTRISCH
ELECTRIC TiLW
INCLINACION ELECTRICO
INCUINAZILAE FLETTRICO

LEVE-VITRE ARRIERE - COMMANDE ELECTRIQUE

ELEE. FENSTERHEBER HT

ELECT. CONTR. RA WINDOW LIFTER

ELEVALUNA TRASEROS MANDO ELECT

ALZACRISTALLO ELETTRICO, ORDINAZIONE POSTERIORE

LEVE-VITRE AVANT - COMMANDE ELECTRIQUE AVANT

VERD, FENSTERHEBER MIT WORD. B

FRONT ELECT. CONTR. FRONT WIND. LIFTER

ELEVALUNA MANDO DEL. ELECTRICO

ALZACRISTALLO ANTERIORE ELETTRICO, ORDINAZIONE AR TEHOAE

LEVE-VITAE

FENSTERHEBER

ELECTRIC COMNTROL WINDOWY
ELEVALUNAS
ALZACRISTALLO

LEVE-VITRE SEQUELTEL
SCHEIBENHERER ReiHENFOLGE
SEQUENCIAL WINDOW LIFTER
ELEVALUNA SECUENCIA
ALZACRISTALLO, SEQUENZA

LUNETTE ARRIERE CHAUFFANTE
HEIZ - RUECKFENSTER

HEATING REAR WINDOW
LUNETA TRASERA ANTIVAHD
LUNODTTO POSTERIQORE TERKMIC O,

MONTAGE HP
LAUTSPRECHERMONTAGE
LOUDSPEAKER ASSEMBLY
MOMNTAJE HP

MONTATURA ALTA PARLANTE

MONTAGE SANS DEFLECTEUR ARRIERE
MONTAGE OHNE HINT, AUSST. FENS
ASSEMBLY WITH REAR SPOILER
MONTAJE SIN DEFLECTOR TRASERD
MONTATURA SENZA DEFLETTORE POSTERIORE

MONTAGE AVeC DEFLECTEUR

MONTAGE MIT HINT. AUSSTELLFENS
ASEEMBLY WITH REAR SFOILER

MONTAJE CON DEFLECTOR THASERD
MOMNTATURA CON DEFLETTORE POSTERIORE

MONTAGE AVEC ACCOUDOIR ARRIERE CENTRAL
MOMTAGE MIT HINTERE ARMLEHNE

ASSEMELY WITH AEAP CENTRAL ARMAEST
MOMTAJE CON APOYABRAZOS TRASLRO CENTRAL
MOMNTATURA CON POSTERIORE APPOGGIA CENTRALE

NETTOYAGE VITRE PROJECTEUR
SCHEINWERFERWASCHANLANGE
HEADLAMP GLASS CLEANING OR MEA
LIMPIAFARDS

LAVACR'STALLO

RGN CHAUFFANTE
MNICHT MEIZBAR

MNOT HEATED

MO CALEMNTARMENTO
RO RISCALDARENT

GPTON TELEPHONE
YIAMLSEISE MIT TELEFON
PHOMKE OPTION

OPCION TELEFONO
OFZIONE TELEFQOND

ORDINATEUR DE S0AD
BORDCOMPUTER
CASHBOARD UOMPUTER
CALCULADOR
CALCOLATORE DM GLHDA

FORCOU

SCHIERETUR
SLIBING DOOR
FUERATA CESLIZANTE
PORTIERA SLITTANTE

PREEQUIPEMENT RADID
VORAUSRUSTUNG FUR RADID
AADIO PREECLIPMENT
PREEQUIPO RADIO
PRE-EQUIPAGGIAMENTD RADIO

PAYS FROID
EALTE LAENDER
COLD COUNTRIES
PAISAMND FRID
PAESE FRED?

PAYS CHAUD
WARM LAENDER
HEAT COUNTRIES
PAISAND CALIDO
PAESE CALDO

POIGNLES AV. + AR. AVEC CROCHETS

HANDGRIFF (VOR - HINTERE] MIT HAKEN

HANDLE (FRONT - REAR] WITH LOCK

MANECILLA (DELANTERA - TRASERA) LOMN GANCHD
MANDPOLA IANTERIORE - POSTERIORE] CON GANCID

POIGNEES ARRIERE AVEC CROCHETS
HANDGRIFF - WOR - MIT HAKEN

AANDLE - FRONT - ¥WiITH LOCK
MANECILLA - DELANTERA - COM GANCHD
MANOPOLA - ANTERIDRE - CON GANCIO

POMFT A ESSENCE ELECTRICUE
KRAFTSTOFF PUMPE, TLEK.
ELECTRIC FUEL PUMP

ELECTRICO BOMBA DE COMBUSTIBLE
ELETTRICO POKFA BERTINA
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POMPE A ESCENCE MECANIQUE

ERAFTSTOFF PUMFE, MECA.
MIECANIC FUEL PUMP

MECANICO BOMBA DE COMBUSTIBLE
MECANICO POMPA BENIINA

PCATE BAGAGES
GLPACKROST
LLGGAGE RaCK
PORTAEQUIPAILS
RETE PORTAPACCH

P CJECTEURS ANTI-BRUUILLARD
HUBFLSCHEINWERFER

Fi¥G LAMP

LIMPLAFAROS ANTI NIEBLA
PIUMETTORE SIGILLATO

PHOJECTCUAS LONGUE PORTEE
FORNGCHEINWERFER

H SH BEAM HEADLIGHT

FARTDS LARGE ALCANCE
PICIETTOAE PORTATA LLNGUA

PLAFONNIER
DECKEMLEUCHTE
INTERIOR LIGHT
LUz OE TECHD
LUCE D SCFRITTO

RiHAUSSE REGLABLE AVANT
REGULIERBARE ERHOCHUNG VORN.
FRONT ADJUSTMEMT SPACER
REALCE REGLAJE DELANTERD
FLALZARE REGO: &TO POSTERIODRARE

AEHALISSE REGLABLE AVANT . ARRIERE
REGUUIERBARE EIMOEHUNG VORN MINT

FRONT REAR ADJUSTMENT SPACER

REALCE REGLAJE DELANTERD ATAAS
RIALZFARE REGOLATO POSTERIORE - ANTERIQRE

RALLONGE
WERLASGE R G
EXTEMSION
PROLOMGADUR
ALLUNGARE

REFRI
KLUMAANLAGE

AR CONDITIOMING
AEFRIGE RANTE
REFRFMGERAMTE

REGULATION DE VITESSES
TEMPOLMAT

SPEED CONTRCL
AEGULADOR DE VELOCIDATE
VELOCITA REGOLARIZZARE

REHAUSSE MANUELLE AVANT CONDUCTEUR
MECH. MANUELLE VORD. ERHOCHUNG
CRIVER FRONT MAKLEL EXTENSION

ELEVAZIONE MANUALE - POSTERIORE, SUIDA

REMAUESE MOTORISEE
MOTORISIERTE ERAROCHUNG
MOTORIZED SPACER
MOTOR, REALCE

MOTOR. ELEVAZIONE

REHAUSSE REGLABLE PARALLELE
PAMALELE REGULIERD, ERHOEHUNG
PARALLEL. ADJUSTMEMNT SPACER
HEAICE REGLAJE PARALELD
ELEVAZIONE REGOLATA - PARALLELON

RETROVISEUR EXTERIEUR SANY COMMANDE
AUSSEMSPIEGEL DHMNE N EWNST.

EXT. REARVIEW MIRROR Wi CONTROL

RETROVISOR EXT. Si CONTROL

SPECCHIO RETROVISORE CSTEAND SENZA ORDINAZIONE

RETROVISEUR EXTERICUR COMMANDE INTERIEURE MANUELLE

IN. MAN. SINST) AUS'&-EHEHEGEL

EXT. REARVIEW MRROR MAN, 6T, CONTROL.

RETRO. EXT. CONTROL INTER'JR MANUEL

SPOLCHIO RETROV. ESTEAND CON ORDINAZIONE INT, MANUALE

RETROVISEUR EXTERIEUR CHAUF. COMMANDT 'NTER. MANUELLE
M. YN EINST. AUSSENSPMEGEL ME!
HT_EXT. REARVIEW MIRROR MM INT. CTR

GRETRO, EXT, ANTIVAHD CONTROL 1MT. RIANUEL

SPECCIND AETROVISORE ERT. (M3CALDO.) CON QRDINAZIDNE
INTERND AMaNUaLT

TETRGVISEUR EXTERIEUR COMMANDE INTERIEURE ELEC TRIQUE

EL. EMNSTELLD. AUSSENSMEGEL

EXT. REARWVIEW MIAROR L. 'NT. CONTRGL

RETAD, EXT, CONTROL «NT. ELERT.

SPECCHIO AETROVISCAE EST. CON ORDINAZIONE NT.ELETTRICO

RETROVISEUR EXTERIEUR CHAUF, COMMANDE INTERIEURE FLECT.

EL. EINSTELLE. AUSSENSPIEGEL H,

HT EXT. REARWVIEY MIRADE EL INT. CTR

RETRO EXT. ANTIAAHD CONTROL 1MT

SPECCHID RETRIVIZSOAL (ST, (RrSCa 0. 1 SO QFED A THONE
INTERNO ELETTRICO

RETROVISEUR EXTERIEUR
AUSSENRUECKSPIEGEL

EXTEMOR MIARDRA

RETROWISNA EXT

SPECCIM !WTM‘IWEUH’E ESTERMND

REGULATION TEMPLRATURE
TEMPERATLAREGLER
TERMPERATURE COMTROL
PEGULACION TEMPERATURA
HEGULATORE TEMPERATURA

SIEGE CHAUFFANT
HEITHARER SITF
HEATED SEAT
ASSIENTD CALIENTE:
SEDILE RisCALDOD

SANS PORTE LATERALE
OHME SEITENTUER

WD SIDE DOOR

SIN PUERTA LATERAL
SEMNZA PORTA LATERALE

SEGE AVANT LROIT
VOPDERSITZ RECHTS

FROMT SEAT RIGHT

ASIENTO DELANTERO DERECHD
SEDILE ANTERIDRE - DESTRO

SIEGE AVANT GALCHE
VORDEHSITZ LINKS

FAON™ SEAT LEFT

ASIENTD CELAMTENRD IPQUIERDD
SEDUF SxTERIQORE - SINISTRD

SANS CONDAMNATION CENTRALISTLE
OHME TENTRALYERRIEG.

WD CENTRAL LOCKING 5YSTE':

SIN CONMDENAC CENTRAL DE PUERTAS
SENTA COMNDANNA CENTRALI

SANS ASSISTANCE DE FREINAGE
OHNE SEVRO- BREMSE

W0 BRAKE SERVD

SiN AMPLICADOR DE FREMNADA
SEMNTA FREMATA ASSISTEMIA
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SANS AMIANTE
OHMNE MAGNET
WI/Q ASBESTOS
SIN AMIANTO
SENZA AMIANTO

SIEGES ARRIERE SEPARES

HINT, EINZELSITZE

SEPARATE REAR SEATS

ASIENTOS TRAS. SEPARADO
SEDILE POSTERIORE - SEPARAZIONE

SANS RETROVISEUR EXTERIEUR

OHNE AUSSENAUECKSPIEGEL

OUTSIDE EX. WITHOUT VIEW MIBROR

SIN RETROVISORES EXTERIORES

SENZA SPECCHIO RETROVISORL ESTEAND

SIEGE AVANT CONDUCTEUR
FAHRERSITZ

FRONT DRIVENS SEAT

ASIENTO DELAMTERC CUNDUCTOR
SEDILE ANTERIORF - GUIDA

SIEGE A MLMOIRE

COMPUTERSITZ

SEAT WITH MEMORISED POSITION
ASIENTC EN MEMORIA

SEDILE CON MEMORIA

SIEGE AVANT PASSAGER
3EIFAHRERSITZ

FROMT PASSENGERS SEAT
ASIENTO DELANTERO PASAJERD
SEDILE ANT ZRIORE - PASSEGGIERD

TOIT FIXE

OHNE SCYHEBEDAEL
FIXED nOOF

TECHO FIJO

TETTO FISS0

TOIT OUVRANT CCMMAMNDE MANUELLE
SCHIEBEDACH MANL &1, JETAETIC.

MANUAL CONT? SU-RDOF

TECHO CORREDIZO * TANDO MANUAL

TETTO SCORPEVOLE - ORDINAZIONE | 'ANUALE

TOIT OUVRANT
SCHIEBEDACH

SuN ROOF

TELHO CURREDIZO
TEYTO SCORREVILE

VOIT OUVRANT COMMANDE ELECTRIQUE

¢ CHIEBEDACH ELEKTR. BETAERTIG.

ELECTR. CONTR. SUN-SQ0OF

TECHO MANDOD ELECTRICO

TETTO SCORREVOLE - NRDIMAZIOMNE SLETTRICD

TEIMTEE
GETOENT
TIKVED
TENIQD
TINT-)

TEINTUE VERT
GETOEMNT SHUN
TINTEL GREEN
TENMIDO VERDE
TINTO VERDE

TEINTEE \LONZE
GLTOENY BRONZE
TINTED g 10NZE
TENIDD BINONCE
TINYQ BRCNZO

TEINTEE VEFTE + ANTENNE RADIO
GETOENT GItUN + ANTENNE
TINTED GRELN + AERIAL
TEMIDO VERL'E +« ANTENA
TINTO VERGE + ANTENNA

VITRE PIVOTAN TE
DRFHSCHEIRE

HINGED WINDO ¥
ORDENALCOR DE VIAJE
VETRO GIRAITE

4 ROUES MOTRICES
4 ALLRADANTRIEE
4 DRIVEN WHEELS
4 RUEDAS MOTOR
4 RUOTA MOTRICE




117 CODE COULEUR
FARBENVERMERKUNG
COLOUR CODIFYING
CODIGO DE COLORES
a2 } CODICE DEI COLORI
CODE DESIGNATION COULEUR
VERMERK, BEZEICHNUNG DER FARBE
CODE DESCRIPTION OF COLOUR
CODIGO DESIGNACINN DE COLOR
CODICE DENOMINAZIONE COLORE
AN
AP BEIGE A RAYURES MARRON-NOIR
AR BEIGE
AS BEIGE MARRON
DA JAUNE HELIOS
DB BEIGE COLORADO
EAA JAUNE RIALTO
EC CHATAIGNE
EE BRUN
EKA ROUGE DELAGE
EKB ROUGE VALLELUNGA
ERJ VERT EAMBOU
EVF GRIS CORMORAN
EWT BLANC
FDA BEIGE DAIM

FLV
FMB

FTWV

FXX
FYC
KA
KB
LH
LA
LV
MB
NA
NG
NOIF.

W

S8
TL

™
VA
vC

VM

GLEU JEANS
BLEY CELESTE

GRIS MOYEN

NOIR

GRIS

ROUGE DELAGE

ROUGE VALLELUNGA

BLEU LAGUNE

BLEU A RAYURES VERT ET NCIR
BLEU JEANS

BLEV CELESTE

BLEU LAGUE

BLEU CCEAN

BLE!) TROFIQUES

VERT A RAYURES VERT ET NOIR
GIs

GRIS MOYEN ASFHALTE

GRIS rAOYEN

GRIS

GRIS RCSE

GRIS ANTHRACITE

VP
VT

WB

XA
XX
YC
103
136
200
322
348
700
7086
836

841

846

800

GRIS CORMORAN
GRIS

BLANC MEIJE

BLANC MELIE

NOIR + BANDE GRISE

KOIR
GRIS CLAIR

BRUN 33

GRIS ROSE

ROUGE

BLEU 2 RAYURES

BLEU A RAYURES VERT ET NOIR
NOIR

NOIR

BEIGE A RAYURES ORANGE-BRUN

JERSEY A RAYURES BEIGE-ROUGE-
BRUN

BEIGE IMPRIME MARRON-NOIR

ORANGE A RAYURES + SIMILI NOIR




15/02/91
1117 TABLEAU DES VUES
AUFSTELLUNG DER BILDER
TABLE OF PICTURE
BO1 T TABLA DE VISTAS
TABELLA DELLE VEDUTE

GROUPE
GROUFP

GROUFP 01

GRUPO
GRUPPO

SOUS-GROUPE
UNTERGRUPPE
SUBGROUR
SLAGRLFD
SOTIOGHLPPO

NUMERO
MUY MER
HIIMBER
MUMERD
MUMERD

VUE
BiLD
FICTURE
VISTA
VEDUTA

MOTEUR - POCHETTE DE JOINTS
MOTOR - DICHTSATZ

ENGINE - GASKET wiT

WOTOR - JUEGOD DF JUNTAS
MOTORE - SERIE SUARNIZICNI

CULASSE
ZYLINDERKOPF
CYLINDER-HEAD
CULATA
TESTATA

CARTER MOTEUR
KUSRELGEHATZUSE
ChaNMCASE

CARTER DL MOTOR
NASAMEHTD DEL MOTOHE

CARTER MOTEUR - FIZATION
WOTCRGEHAEUSE - DEFEL I SUnG
CYLINDER BLOCK - TR
BLOOUE WMOTOR - SUJECION
MONOBLGCCD - FISSASID

YILEBREQUIN - ARBRE A CAMES
WMOTORGEHAEUSE - REFESTIGUNG
CYLINCER BLOCK SECURING
BLOQUE MOTOR - SUJECION
MONOBLOCCS - FISSAGID

POMPE A HUILE-CARTOUCHE FILTRANTE
OELPUMPE - FILTEREINSATZ

OIL PUMP . FILTER CARTRIDGE

BOMBA DE ACEITE FILTRO DE ACEITE
POMPA OLIO CARTUCCIA FILTRO OLIO

Q010-10

1120.10

11492.10

114210

1212-10

2221.10

coz2

co3 Co4
crs Cos

cor

ol

cescio
c1

cizcvl

REFRIGERATEUR RENIFLARD JAUDE CARTOUCHE

CELPUMPE - FILTEREINSATZ

QIL PUMP - FILTER CARTRIDGE
BOuBA DE ACEITE: FILTRO DE ACEITE
POMPA OLIO-CARTUCCIA FILTRO OLIO

BOITE DE VITESSES COMPLETE
KOMPLETTES GETRIEGE
CCMPLETE GEARBOHR

CAJA DE CAMBIOS CCUPLETA
CAMBIO OI VELOCITA COUPLETO

BOITE DE VITESSES ET CARTERS
GERTR.EQECEHAELSE

GEARBOX HOUSING

CARTER DE CAJA DE VELOCIDADES
CARTER SCATOLA Tavian)

CARTER BOITE DE VITFSSES - FIXATION
GETRIEBEGEHAEUSF - BEFESTIGUNG
GEARBOX CASING « FASTEMING

CARCASA O oA CAJA DE CAMBID F1JAC-CH
CORPOE-L CANEID D1 VELOL TAFSSACG S

COMMANDE DE COMPTELVR
GESCHWINDG-EITSUESSERSA T WER
EFEEDCWETER DRIVE

a0 CLUENTAKILD S TROS

S ANDD CONT T LOMETRI

ANPS: PRIMAIRE.BALADEUR
ELIMAERWELL? -SHMEBEVMUFFE
PRIVARY SHAER “-SL ING SLEEVE
ARRZL PRIVAR O - DESPLAZABLE
ALIERD PRIVARID SCCRREVOLE

ARBRE SECONDAIRE - PICKOHS - SYNCHRADS
CERUMDAERWE 1.7 ZAHNRACDER - SYNTHRONE
S00HDATy SHART - GEARS - SYHC=RONIZERS
ASOD, SECUNDARND

i, AESD SECONDARID

LEMERS - AXES - FOURCHETTES
HEREL - AOHEEN GABELM

LEYFRES - SUAFTS - FORKS
PAANMCAS EJV Y AURODJILLAS
LEVAS-FERN-FOEIFLLE

2250-10

1500.10

320310

J314-10

332310

332-10

3M4-10

3355-10

C14 C15

215

D14

013 D12

AR

D10 D03

Do8 De7
Doé

Dos
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1117 TABLEAU DES VUES
AUFSTELLUNG DER BILDER
TABLE OF PICTURE

B02 T TABLA DE VISTAS
TABELLA DELLE VEDUTE

GROUPE
GROUP
GROUFP 01

GRUPQO
GRUPPO

SOUS-GROUPE
UNTERGRUPPE
SUBGROUP
SUBGRUPO
SOTTOGRUPPO

NUMERO
MNIJMMER
NILUVSER
FUJMERD
MUMERD

VUE
8iILD
FICTURE
VISTA
VEQUTA

COMMANDE CE VITESSES-COTE HABITACLE
CGANGSCHALTUNG INNENRAUMSEITE
GEAR.CHANGE CONTROL-BINACLE SIDE

MANDC DE VELOCIDADES-LADO BITACORA
COMANDO DELLMARCE - LATC ABITACOLO

{DIFFERENTIEL
DIFFERENTIALGETRIEBE
DIFFERENTIAL
CiFERENCIAL
DIFFERENZIALE

3358-10

3430-10

D04 DO3

D02 D01




! 51] | 95 616 725 |01|REF A 06664 - 2 FOS MOTEUR NEUF =
15:02/91 MOTEUR - POCHETTE DE JOINTS D) 31570 | MOTGR HEV
1117 01-0010-10 MOTOR - DICHTSATZ i) 3157 P |NEW ENGINE
PAGE : 1 ENGIMNE - GASKET KIT -(CH} 3614 P |MOTOR HUEVD
co2 1 MOTOR - JUEGD DE JUNTAS MOTORE HUOWD

MOTORE - SERIE GUARNIZIONI

MOTA:LES MOTEURS SONT FOURNIS AVEC:REFRIGERATEUR ALLUMELR
ET JAUGE D.HUILE SANS VOLANT MOTEUR Ml AUTRE EQLIFEMENT
1 POS: ESSENCE SUPER - 2 POS : ESSENCE SANS PLOMB

« ANWM:DIE MOTOREN WERDEN GELIEFERT.M!T QELKUEHLER VERTEILER
UND OELMESSTAR OHNE SHWUNGRAD UMD SONTIGE AUSRUESTUNG

- NOTEENGINES ARE SUPFLIED WATH.OIL COOLER.IGNIT.DISTRIBUTOR
AND OIL DIPSTICK WATHOUT FLYWHEEL AHD OTHER ECUIPMENT

- MOTA:LOS MOTOPES SE ENTRECAN.CON REFRIGERADOR.ENCENDIDO Y
VARILLA DE M!'VEL DE ACEITE SIN VOLANTE NI OTRO EQUIFO

» HOTAMOTCRI SONO FORKITLCON RADIATORE QLIOSPINTERODGENO E
ASTIHA CONTROLLO OLIO SENZA VOLAND ME EQOUIPAGGIAMENTO

1'-'" 5412 403 Q1 |REP A 08615 - 1 POS MOTEUR NEUF I
DEQ-2-75478857 MOTOR NEU
HEW ENGINE
MOTOR NUEVOD
IMOTORE HUOVQ

102 & 463 08 o1 POCHETTE MOTEUR
MOTORDICHTSATZ
ENGIN GASKT KIT
JUNTAS DE MOTOR

S OUARN MOTORE

1) 95 544 284 O1|REP A 08/835 - 1 POS MOTEUR MEUF

{0) 11/79% 2156|MOTOR NEU

A 1179+ |HEW ENGIHE

DK} 1172 |MOTOR NUEVO

A 16568 P 2335|MOTORE NUOVO

5412 403 01|REP A 0B/635 - 1 POS

{01 > 1179

«{A) > 1178 ' |

(DK} P 17e

{1} | [

A1) 2335 3
{CH)
RMP DED 2-75478937




15/02/91

1117 01-1120-10
PAGE : 1

co3 {1

CULASSE
ZYLINDERKOPF
CYLINDER-HEAD
CULATA
TESTATA

04

e et
A 1318

P
B+«13:14

159 127 84374 2

Z1120100

07

o8

03

10

01 5 482 018

5 482 023
02| | 75 478 957

I

01|D-

02

CULASSE
ZYLINDERKOPF
CYLINDER-HEAD
CULATA
TESTATA

COUVERCLE
DECKEL
CYL-HEAD COVER
TAPA DE CULATA
COPERCHID

12

73 516 398

5433 578

75 504 636

5 457 476

5 457 475

AYA 124 63

73 516 3

AM 1249 A
NFP

75 491 633
75 516 419

02

(08

(o2

02

01

o1

D4

04

[CU B.2X14.5X0.9

ENS-DIAM 34

ENS-DIAM 40

POCHETTE 4 JOINTS

DIAM 31.6-H 8.5

DIAM INT 17 3

DIAM 24x32.4

JOINT
DICHTUNG
COVER GASKET
JUNTA DE TAPA
DUARNIZIONE

RONDELLE PLATE
FLACHSCHEIBE
PLAIN WASHER
AHANDELA PLANA
RONDELLA PIATTA

JOINT CAQUTCHOU
GUMMIDICHTUNG
RUBBER SEAL
JUNTA GOMA
GUARNIZIONE GOM

SOUPAPE ECH
AUSLASSVENTIL
EXHAUST VALVE
VALVULA ESCAPE
VALVOLA SCARICO

SOUPAPE ADM
EINLASSVENTIL
INTAKE VALVE
VALVULA ADM
VALYOLA ASPIRAZ

JOINT SOUPAPE
VENTILDICHTUNG
VALVE STEM SEAL
RETEN VALVULA
GUARNIZIONE

CENTREUR
ZENTRIERSTUECK
CENTRING STUD
CENTRADOR
CENTRATORE

RESSORT SOUFAPE
VENTILFEDER
VALVE SPRING
MUELLE VALVULA
MOLLA VALVOLA

RESSORT
RUCKZUGFEDER
RETURN SPRING
MUELLE

MOLLA RICHIAMG

ced i




I So2rel

1117 01-1120-10
PAGE : 2

co4 1

ZYLINDER

CULATA
TESTATA

CULASSE

KOPF

CYLINDER-HEAD

N
A3 .18

T

=]

12, 8,27

i4 75412 o111

H 75

B:13:14
piia L
21120100
"3 75 596 382 04[D1AM 30 - H 795 Eeu ;;-';SELLEH

SPRING RETAINER
PLATILLO VULCLLE
SCODELLINOD

DEMI-CONE
HALBKEGEL
VALVE HALF-CONE
SEMI CONO
SEMICOND

15

16

17

18

18

21

a2

75 504 637

75 51G 420

75 421 901

75 467 070

175 516 383

75 516 387

75 516 290
75 487 233

73 516 389

75 516 392

75 516 393

loa

|04

(04

04

04

02

04

04

1 POS

2,POS

1POS DIAKN 24-42

2 POS DIAM 24, 2.42

AVD-AR G

AVG-AVD

LOM 2863

CIAM 7X100-25

OlAkE 14

CAM 14X18.5X8.95

DIAM 180155 - DIAM 1TX34

DIAkt 18,5 X155 - DIAM 17 X 34

COU™ELLE
TELLER

CUFP

COFELA,
SCODELLINO

TUBE DE TGE
ROMR

FUSHROD TUBE
TUBO DE VARILLA
TUEC

POUSSOIR
STOESSEL
WVALVE PISTON
TADUE WAaLVULA
PUNTERIA

CULBUTEUR
KIFFI{EBEL

VALY ROCKR GEAR
BALANCIN
BILANCIERE

TIGE CULBUTEUR
Kli PHEBELSTANGE
ROZKER PUSHRQD
VAIULLA BALANC
AS1A BILANCERE

VIS CULBUTEUR
KIPPHEBSCHRAUBE
ROCKEM SCREW
TORNILLO REGLAJ
VITE REGOLAZ.

AXE CULRUTEURS
KIPPHEBELACHSE
VALY ROCK SHAFT
EJE BALANCINES
PERNO BILANCERI

ENTRETOISE
ABSTANDSSTUECK
SHAFT SPACER
DISTANCIADOR
DISTANZIALE

Ema s i EF
=t
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cos 1

CULASSE
ZYLINDERKOPF
CYLINDER-HEAD
CULATA
TESTATA

25

157 129 8737

Z1120100

£

Fi-

0

3

26 228129

75 516 394

75 516 421
79 03 057 056
75 420 099

79 03 033 018

75412 014

75420 118

04| R X34

ga ] 4x15%0.8

04 1TK25%1.5

4] ELAS 146% 18 BX1 05

06

04

o2

HE 8x1.25-H 20

DIAKL 8 X125

jolAM 7X1 00-.1 &

|HE 7X1.00-H20

= 1574

1574

Vi5 FixX AXE

ACHS BEF SCHRAL
5TR SHAFT SCREW
TORMILLO EJE
YITE FISSAGGIO

ROMDELLE
SCHEIBE
WASHER
ARAHDELA
ROMDELLA

ECROU
MUTTER
HUT
TUERCA
papOd

ECROU A EMBASE
MUTTER

HUT WITH BASE
TUERCA CCN BASE
DADD A BASETTA

ECROU REGLAGE
KIPPHEB MUTTER
ROCKER NUT
TUERCA

DADO COLLETTORE

ECROU BORGNE
HUTMUTTER
CAP HUT
TUERCA

DADO CIECO

23 26 152 139
RP 26165029

26 165 029
24 26 162 549

04|DIAM Tx1,00-26

ga|DlAM FX1 00-36

D2 DIAK TX100-T4

| 111

1636

GOuJON
STEHBOLZEN
sSTUD
SSPARRAGO
FERND

51

5482 018

5 482 023

el

o1

XT

(D}
A}
(DK}
I}
«(1)
-{CH)

D)
-(A)
-(DK)

L g |
10076
17
1696
35

YTV

* 1TS
» 11479
> 17

CULASSE
ZYLINDERKOPF
CYLINDER-HEAD
CULATA
TESTATA

snaluaa




15/02591 CULASSE
1117 01-1120-10 ZYLINDERKCOPF
PAGE : 4 CYLINDER-HEAD
cos T CULATA
TESTATA
157 127 8727 g 115 10

8
A3 14
7
B+13.+14
(RRE ] »
21120100
51 | 5482023 |01 |isuite) CULASSE
(1} » 1596 |ZYLINDERKOPF
-1 2335 P |CYLINDER-HEAD
~{CH) CULATA
TESTATA
5 505 828 01|D-
NFP = 0] 1179 2158
-[A) 11779 > 3156
{DK) 1173 0 3153
-0 1696 P 3156

=]

95 615 &1
NFP

5505 834
RP 95616727

95 615 620
NFP

83616 727

5 505 835
RP 95616728

95 616 728

01

o1

01

01

01

]

D. EMS

-(DK) INET
-(l 5T e
() A ETE 2
S [#)] INET
-

-{l} 1695+ 3156
(DK} 1mra Pk 3156
-(D) 1n7ak 3156
I4) 179 3156
G- ENS RMP 5505823

109 35T F
(A] 35T
{1} 5T B
-{DK) 5T B
G-

A AIST
(DK ST
"H 5T
{03} 3sT e
D

«{l 1696 3156
(B} 1n/;7a bk 3156
[ A 117k 3156
(0K} 1n7ap 3156
D=

«{A) 35T P
(DX} 35T B
(1) 35T
(D) 35T e

CULASSE
LYLINDERKOPF
CYLINDER-HEAD
CULATA
TESTATA,
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1117 01-1140-10
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CARTER MOTEUR
KURBELGEHAEUSE
CRANKCASE

CARTER DEL MOTOR
BASAMENTO DEL MOTOR

1ur

i.1140.10

£1140100

03

06
07

75 517 3

95 573 978

AZ 114 91

75521 078
22 £58 009

22 478 009

o

01

01

01
0

ot

LOHN 3735

DIAM 16X1.50

Th '2X1.50

DIAM 1212

CU 1222071

16.3X22X1

GUIDE DE JAUGE
STARFUEHRUNG
CIL GAUGE GUIDE
CUIA VARILLA
GUIDA ASTIHA

BOUCHON VIDANGE
ABLASS-STOPFEN
DRAIN PLUG

TAPON VACIADO
TAPFO SCARICO

BOUCHON
STOPFEM
PLUG
TAPOM
TAFPD

JOINT
DICHTUMNG
CIRCUIT SEAL
JUNTA
GUARNIZIONE

- MOTA:LES PIECES NON REPEREES VOIR CHAPITRE 01-1142-10

[0 5 427 960

o2 5 426 572

o1 CARTER CYL
ZYLINDERBLOCK
CYLINDER BLOCK
BLOQUE CILINDRO
SCATOLA CILINDR

JEU 2 CYL+PIST,
2ZYLM KOLBEN
SET 2 CYL+PIST
JUEGO 2 CYL+PIS
2 CIL +PISTONI

DIAM 74-UFLEX

L ¥

95 616 726

01

XT

DIAM T4X70-TAUX7.9
-(D)
“(A)

JEU 2 YL+ PIST.
2ZYLM KEOLBEN
SET 2 CYL+PIST
JUEGD 2 CYL + PIS
2 CIL + PISTOMI




1510201
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cos 1

CARTER MOTEUR - FIXATION
MOTORGEHAEUSE - BEFESTIGUNG
CYLINDER BLOCK - SECURING
BLOQUE MOTOR - SUJECION
MONOBLOCCO - FISSAGIO

01114210
21142100

- NOTA: LES PIECES NOMN REPEREES VOIR CHAPITRE 01-1140-10

01

02

75 521 625

AZ 331 99

75 521 048

99

02

02

T.5X15%20

10X 14X27.5

TEXI0XMN

ENTRETOISE
ABSTANDSSTUECK
SPACER

JUEGO DISTANCIA
DISTANZIALE

BAGUE CENTRAGE
ZENTRIERRING
CENTRING BUSH
CASQUILLO CENT.
BCCCOLA CENTRAG

03

LT

10

75 427 959

75 427 958

26 163 039
26 163 069
26 163 039
26163 049
26 163 029
78 03 001 585

26 212 079
7903 101 776
79 03 101 786
79 03 032 038

(D4

{01
01
(o1
(01
|02

101

03
o
o7

INF

DIAM 8X1,125 . DIAM 9X1.425
LOMW 2105

DlAM 9X1.125 LONZI0.S

Sup

DIAM 8X1,125 - DIAM 9X1,25 - LON
239.5

DIAM 9X1.25  LONZIDS

DIAM 7X1.00-30.5
DIAM 7X1,00-655
INF 10X1,50-75
INF 10x1,50-80
SUP 10X1,50-87

TH 7X1,00

TH 10X1,50-85
TH 7X1,00-50
TH 7X1,00-85
HE 7X1,00-5.5

GOUJON
STEHBOLZEN
STUD
ESPARRALO
PERNO

VIS TH
SCHRAUBE
CAPSCREW
TCRMILLO TH
VITE

ECROU
MUTTER
HUT
TUERCA
DADD
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VILEBREQUIN - ARBRE A CAMES
MOTORGEHAEUSE - BEFESTIGUNG
CYLINDER BLOCK - SECURING
BLOGUE MOTOR - SUJECION
MONOBLOCCO - FISSAGIO

[on

o2

LRR L

1131008

21212100

03

MOTA: LES PISTONS NE SONT VENDUS OU'ASSEMBLES AVEC LES
CYLINDRES

ANM:DIE KOLBEN WERDEM NUR ZUSAMMEN MIT ZYLINDERN GELIEFERT
HOTE PISTONS ARE ONLY SOLD ASSEMBLED WITH THE CYLINDERS

HOTA:LOS PISTONES HO SE VENDEN SINO JUNTOS CON LOS CILINDRO
- NOTA:PISTONI SONO FORNITI INSIEME CON | CILINDRI

95 605 436

5424 930

95 359 486
5424 931
95 533 239

75816 356

15 432 324
95 548 236

26 170 539

75 516 347

75 516 348
75420101

0

0

—

01

01

1]

0

01

02

02

RMP 55033586

|IEMBEHOR

01 |[EMBHOR

EMBCEN

1ROS-56X63X4-AR

2POS-55,T5X63XM -AR

RMP 75516372

DIAM B,5-LON 15
*MECANINDUS”

| 1 POS 6X4-12,25

2 POS 8,2%4-12,25

20X22%25

DED 1-75488854 - 1-T5488892

2518 »

1917

1918 b |.

» 2426

> 04:80

COFFRET EMBIEL.
STAHGENSET
ROD SET

CAJA BIELAS
COF. BIELLA

VOLANT MOT ME
SCHWUNGSCHEI HE
FLYWHEEL HEWY
VOLANTE MOT HE
VOLAND MOT NE

ARBRE A CAMES
HOCHKENWELLE
CAMSHAFT
ARBOL DE LEVAS
ALBERO A CAMES

COUSSINET
LAGERBUCHSE
BEARING
COJINETE
CUSCIHETTO

CORPS DE POMPE
PUMPENGEHAEUSE
PUMP BODY
CUERPQ DE BOMBA
CORFO POMPA

COUPILLE
STIFT

FIN
PASADOR
COPPIGLIA

BAGUE CENTRAGE
ZENTRIERRING
CENTRING BUSH
CASOUILLDO CENT.
BOCCOLA CENTRAG

DOUVILLE

BUCHSE

CONNECT ROD BRG
CASQUILLO BIELA
BOCCOLA

evil oss
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VILEBREQUIN - ARBRE A CAMES
MOTORGEHAEUSE - BEFESTIGUNG
CYLINDER BLOCK - SECURING
BLOQUE MOTOR - SUJECION
MONOBLOCCO - FISSAGIO

fna

1-130.00

Z1212100

03

10

75 524 593

5 420 190
RP AM1216A

o

02

DIAM 13X20-549

DIAM 74 - EP 2

AXE DE PISTON
KOLBENBOLZEN
PISTOM PIN
BULON DE PISTON
PERNO PISTONE

SEGMENT RACLEUR
OELABSTREIFRING
PISTON QIL RING
SECGMENTO RASCAD
SEGMENTO RASCHI

11

12

13

14

15

16

5 490 326

75 490 327

75429 058

75 516 364

96 995 258

79 03 087 08&

ZC 9612 607 U
79 03 087 053

79 03 087 054

95 495 074

95 496 417

95 496 879

75420 103

o2

{02

01

1]

[0
n
|01
1]
a1

m

01

DIAM 74 « EF 1,735

DIAM 74 - E 3.4
“UFLEX"

TH 8X28.5

DIAM 10,5-21

107 DENTS

A0X42X8

2P0OS-20X42,5%8
1POS-12X18X2
2POS-12X B.2X3
1POS-12X18%4
2POS-12XK18,2X4

SEX69X10 2518

1 POS 12X18X18
“CALCAR"

SEGMENT SUP
KOLBENRING QBEN
PISTON TOP RING
SEGMENTO COMPRE
SEGMENTO SUP

SEGMENT REFOUL.
ABWEISRING
SUPFRESSOR RING
SEGMENTO REPEL
SECMENTO SUP

VIS FIX VOLANT
SCHEIB.BEF.5CHR
FLYWHEEL SCREW
TORMILLO VOLANT
VITE VOLANO

RESSORT
RUCKZUGFEDER
RETURN SPRING
MUELLE

MOLLA RICHIAMO

COURONNE DEMAR,
ZAHMERANZ

START RING GEAR
CORONA ARRANOUE
CORONA

JOINT DE PALIER
LAGERDICHTUMG
BEARING SEAL
JUNTA BANCADA
PARACLIO

BAGUE CENTRAGE
ZENTRIERRING
SPIGOT-BEARING
CASCQUILLD
BOCCOLA CENTRAG

L] IJ!“-
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VILEBREQUIN - ARBRE A CAMES
MOTORGEHAEUSE - BEFESTIGUNG
CYLINDER BLOCK - SECURING
BLOQUE MOTOR - SUJECION
MONOBLOCCO - FISSAGIO

Tina

6 i

B

1:121.10
Z1212100

19| | 75420 102

20| | 26 205 599

0

2 POS 12X18,2X16 BAGUE CENTRAGE

“CALCAR" ZENTRIERRING
SPIGOT-BEARING
CASQUILLO
BOCCOLA CENTRAG
O4|E 1.5 ANNEAU D'ARRET

VERGASER DIESEL
STOP-RING

ANILLO RETENCIO
ANELLO ARRESTO

21

5 503 402

95 650 887

m

02

EMS-"PAM®

COTE REPAPATION
DIAM 745

JEU 6 SEGMENTS
SATZ 6 RINGE

SET 6 PIST RING
JUEGD 6 SEGMENT
SERIE 6 SEGMENT

JEU 3 SEGMENTS
SATZ 3 RINGE
SET 3 RING PIST
JUECO 3 SEGMEN
SERIE 3 SEGMEN.




150291

1117 01-2221-10
PAGE : 1
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POMPE A HUILE-CARTOUCHE FILTRANTE
OELPUMPE - FILTEREINSATZ

OIL PUMP - FILTER CARTRIDGE
BOMEA DE ACEITE- FILTRO DE ACEITE
POMPA OLIO-CARTUCCIA FILTRO OLIO

172 14184 20,2634 37

M=2221.10
22221100

o7

09

- NOTA: LES PIECES NON REPEREES VOIR CHAPITRE 01-2250-10

o 95 548 236

lo2| | 75 516 403

RMP 75516372
DEQ 1-75438893 1-75488894

DlAM 85

04/80 &

CORPS DE POMPE
PUMPENGEHAEUSE
PUMP BODY
CUERPO DE BOMBA
CORPO POMPA

TAMIS D'HUILE
QELSIER

QIL SCREEN
FILTRO TAMIZ
FILTRO OLIO

10}

12

75 516 409 01]a DENT.E 10,

75 488 893 |01 |4 DENT-E 11,2

75 516 410 |01 |5 DENT-E 10.5

75 488 854 01|5 DENT-E 112

75 516 411 [|on{Diam 54

75 518 393 01| *PURFLUX"

75 491 083 01| "MAN"

75 516 416 01| DIAM 16X1,50-28

75 516 414 01| DIAM T7

75 492 142 015 DIAM 8-E 0 20
FMP 75516402

76 03 065 153 | 03| 12.1%158%1.9

24 829 009 01| 34x37.8%1.9

25 111 009 01 54.5%58.3%1.9

B 04780

PIGMNOMN CDE PPE

PUMP ANTRRITZEL
FUMP CONTR PINN
FINOMN CDE PPE
PIGHNOMNE POMPA

080 e |-

> nargol -

od/z0 b |-

09T

COUVERCLE PFE
ABDECKUNG

CIL PUMP COVER
TaPA BOMBA
COPERCHID

FILTRE A HUILE
DELFILTER

OIL FILTER
FILTRD ACEITE
FILTRD OLIO

INSERT
EINSATZ
INSERT
INSERTO
INSERTO

SUPPORT
HALTER

FILTER BRACKET
SOPORTE
SUPPORTO

JOINT PPE HUILE
PUMPENDICHTUNG
OIL PUMP GASKET
JUNTA DE BOMBA
GUARHNIZIONE POM

JOINT
DICHTUNG
GRBX PLUG GASKT

JUNTA DE TAPON
GUARNIZIONE

=

sl ors




15/02/31
1117 01-2221-10
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POMPE A HUILE-CARTOUCHE FILTRANTE

CELPUMPE - FILTEREINSATZ

CIL PUMP - FILTER CARTRIDGE
BOMBA DE ACEITE- FILTRO DE ACEITE
POMPA OLIO-CARTUCCIA FILTRO OLIO

T

17 :1:19:20:22.34.37

01-2221.10
22221100

13| |79 03 058 011

14 179 03 201 012

15 75 516 412

0

DIAM 7.2X142-1.4

02 |DIAM 5X0,80-14

05| TH 720

RONDELLE CONIQU
KONUSSCHEIBE
SPRING WASHER
ARANDELA
RONDELLA CONICA

VIS TH
SCHRAUBE
CAPSCREW
TORNILLO TH
VITE

16

T

26 213 659

26 214 459
95 559 620

05

01

01

THT XG5

THTX28

ENS-"PAM"

0480 b

VIS TH
SCHRAUBE
CAPSCREW
TORNILLO TH
VITE

=

ENS REPARATION
REPAR SATZ
REPAIR SET
JUEGO REPARACI
INS RIPARAZIO




15/02/91 REFRIGERATEUR RENIFLARD JAUDE CARTOUCHE
1117 01-2250-10 | OELFUMPE - FILTEREINSATZ
PAGE : 1 OIL PUMP - FILTER CARTRIDGE
ci4 t BOMBA DE ACEITE- FILTRO DE ACEITE
POMPA OLIO-CARTUCCIA FILTRO OLIO

103

04

a7l

41 : 1:15:20.22:34.37

01.2250 10
22250100

07

- NOTA: LES PIECES NON REPEREES VOIR CHAPITRE 01-2221-10

(01 5 440 576 o1

92| | 95 581 779 0

RMP 75520153 20610

RADIATEUR + JOINT
HKUEHLER

SEAL + OIL COLLER
RADIADCR + JUNTAS
RADIATORE OLIO

TUYAU GRAISSAGE
SCHMIRRCHR
GREASE PIPE

TUBO ENGRASE
TUBO LUBRIFICAZ

a

73 316 417

75 521 624

24 104 009

75 508 466

75 508 467
75 411 410

AZ 114 9

75 516 401
75 403 834

75 411 411
75 516 4¢C0

o1

02

01

o1

o
01

)

01
01

a1

1 DIAM E

10.5X13.6X12.5

DiAM 8.5

1POS-11.7X8.8X146

2POS-11 9X8,8X14.6

DIAM 8.5-LON 10

TH 12X1,50

TH 21X1.50-DIAM 13

15 SPIR 8.,5X11.3

LON 23 5

DIAM 12 X 8,2 - 29.6

ATTE FIX TuvAaU
ROHREBEF LASCHE
PIPE FIX BRACKT
SOPFIX TUBO
STAFFA TUBD

GARMNITURE
BESCHLAEGE
PIPE LINING
GUARNECIDO
RIVESTIMENTO

BILLE DE CLAPET
ENTILKUGEL

VALVE BALL

BOLA DE VALVULA

SFERA VALVOLA

SIEGE DE CLAPET
VENTILSITZ

VALVE SEAT
ASIENTO VALVULA
SEDE VALVOLA,

COUPELLE

TELLER
CERTERING CUP
COPELA CENTRAJE
SCODELLIND

BOUCHON
STOPFENMN
PLUG
TAPON
TAPPO

RESSORT
FEDER

PISTON SPRING
MUELLE

MOLLA

-

PISTON DECHARGE
ENTLASTKOLBEN

DISCHARG PISTON
PISTON DESCARGA
PISTONE SCARICO

il ins




15/02791 REFRIGERATEUR RENIFLARD JAUDE CARTOUCHE
1117 01-2250-10 | OELPUMPE - FILTEREINSATZ
PAGE : 2 OIL PUMP - FILTER CARTRIDGE
C18§ —= BOMBA DE ACEITE- FILTRO DE ACEITE
POMPA OLIO-CARTUCCIA FILTRO OLIO

41 2 1:19: 20: 22434+ 3T
nie [&aw] 01.2250 10
22250100

13 75 515 280 01 RENIFLARD
ENTLUEFTER
OIL BREATHER
RESPIRADERO
BOCCHETTOME

14 75 503 614 01 |[LON 473.5 JAUGE D'HUILE
OELMESSSTAB
ENGINE OIL GAUGE
VARILLA NIVEL
ASTINA OLIO

15

16

17

19

21

22

23
24

26 231 549

RP 95655310

75 427 388

75420173
75412173

73520 086

22 458 009

26 178 128

75412174

75415 425
95623 773

0

-

01

0

03

01

01

0

o

02

02

TX16X40
CAQUTCHOUC

1 DIAM 27 - 2 DIAM 8
ENT 48

SINEANI

DIAM-T 2

CuU 182X17x1

20,8X26,5X0,5

TH7X18-1 DIAM 2

TH7X18& - 1 DIAM 1

TH7X1.00-25

TUYAU DE RETOUR
LEITUNG

RETURM PIPE
TUBO DE RETORMNO
ASTIMA OLIOD

JOINT

DICHTUNG
BREATHER GASKET
JUNTA
GUARNIZIONE

JOINT DOUBLE
COPPELDICHTUNG
GREASE SEAL
JUNTA DOBLE
DOPPIA GUARNIZ

BAGUE ELASTIQUE
RING

BUSHING
CASQUILLO ELAS
BOCCOLA ELAST.

JOINT
DICHTUNG
CIRCUIT SEAL
JUNTA
GUARMNIZ IONE

JOINT PPE HUILE
PUMPENDICHTUNG
OIL PUMP GASKET
JUNTA DE BOMBA
GUARMNIZIONE POM

VIS RACCORD
VERE SCHRAUBE
UNION-SCREW
TORMNILLO RACOR
WITE PACCORDO

Vis
SCHRAUBE
SCREW
TORNILLO
VITE
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D15 |

BOITE DE VITESSES COMPLETE

KOMPLETTES GETRIEBE
COMPLETE GEARBOX

CAJA DE CAMBIOS COMPLETA
CAMBIO DI VELOCITA COMPLETO

6133053 1
23300100
o 5 427 485 (1} P 1665 |BYV NEUVE
NEP GETRIEBE NEU
FREIN TAMBOUR NEW GEARBOX
CAJA CTAMBIOS NE
SCAT CAMBIO HE
95 574 075 o1 > 1917
FREINS A DISOUES 13180 2426
EMECEM
95 571 133 01| EMENOR 19:5 P |-
FREINS A DISQUES

2l

95 640 573

Q

XT

Cax1
A0

3628

BV NEUVE
GETRIEBE NEU
NEW GEARBOX
CAJA CAMBIOS NE
SCAT CAMBIO NE
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BOITE DE VITESSES ET CARTERS
GERTRIEBEGEHAEUSE

GEARBOX HOUSING

CARTER DE CAJA DE VELOCIDADES
CARTER SCATOLA CAMBID

0l

{04

13303 10

23302100

[03

|05

|07

{08

AM 3313C

95 573 978

TS 411 362

ZC 9613 037 U
AM 331 86 A

22 478 009

o1

m

01

02

02

AR

DIAM 16X 1 50

TH 16X1.50

DiaM 8,10

E-DIAM 9

16.3X%22X 1

COUVERCLE BV
DECKEL
GEAR-BOY COVER
TAPA CAJA
[COPERCHIO

BOUCHON VIDANGE
ABLASS-STOPFEN
DRAIN PLUG
TAPON VACIADOD
TAPFO SCARICO

BOUCHON
STOPFEN

QIL LEVER PLUG
TAPON HIVEL
TAPPQ SCARICO

JOINT DE CARTER
GEHAEUSEDICHTUN
HOUSING GASKET
JUHTA CARCASA
GUARMNIZIDNE CAR

JOINT

DICHTUNG

DRN PLUG GASKET
JUNTA DE TAPON
GUARNIZIONE

NOTA: LES PIECES NON REPEREES VOIR.CAFITRES 01-214.10

01-3323-10

o2

95 563 547

75 524 524

0

RMP AMIII01 1666 P

—

RMP AM33102
AM3IIIN

02/80

CARTER BY
GEHAEUSE
GEAR-BOY HOUSG
CARCASA
CARTER

COUVERCLE BV
DECKEL
GEAR-BOX COVER
TAPA CAJA
COPERCHIO

96 995 255

n

XT

AR
(D)

COUVERCLE BV
DECKEL
GEAR-BOX COVER
TAPA CAJA
COPERCHIO




15/02/91
1117 01-3314-70

PAGE : 1
D13 ]

CARTER BOITE DE VITESSES - FIXATION
GETRIEBEGEHAEUSE - BEFESTIGUNG

GEARBOX CASING - FASTENING

CARCASA DE LA CAJA DE CAMBIO-FIJACION
CORPO DEL CAMBIO DI VELOCITA-FISSAGGIO

a8 3314 19
23314100
- HNOTA: LES PIECES NOMN REPERLZS VOIR CHAPRITRES 01-3303-10
01-3323-10
01 75 524 525 01|RMP AMIZ102 02/80 = | LEVIER
HEBEL
LEVER
PALANCA
LEVA
(o2 |AM 334 100 O1|LON 15-DIAM 4 DOIGT MECANIQUE
ZAPFEN
MECHAML FINGER
CEDDO MECANICA
LEVA

03

04

03

o7

10

12

AM 33495 A

AM 334 97

AM 334103 A
AM 334 23

5402 249

AZ 331 99

26 165 009

26 165 019
7903 201 060

7903101 777
5 438 849

01

1]

m

o1

02

03

12

04

0

DIAM 7.8

DIAM 7

DIAM 10, 50C20X29

10X 14X27.5

DIAM 9x8X1,25-43F17

DIAM 10X1,50-57.5F16

TH 10X1,.50-LOM 100

TH 7X1,00-32

COL 7X1,00-31

GUIDE RESSONT
FUEHRUMNG
SPRING GUIDE
GUIA RESORTE
CUIDA MOLLA,

RESSORT
FEDER

LEVER SPRING
RESORTE
MOLL &

CUVETTE
STUETZGEHAEUSE
SPRING RETAINER
PLATILLO MUELLE
SCODELLING

ENTRETOISE
ABSTANDSSTUECK
SPACER

JUEGO DISTANCIA
DISTANZIALE

BAGUE CENTRAGE
ZENTRIERRING
CENTRING BUSH
CASQUILLO CENT,
BOCCOLA CENTRAG

GOUJON
STEHBOLZEN
STUD
ESPARRAGD
FERMO

Vis TH
SCHRAUBE
CAPSCREW
TORNILLO TH
VITE

Vi5 COLONNETTE
STUETZSCHRAUEE
SCREW COLUMN
TORNILLO COLUMN
VITE COLONNETTA

o




@1 3314 19

23314100

14

'Iﬁl

95 623 773

95 623 739

79 03 101 760

04

04

05

THTX1.00-25

TH 7X100-28

8x35

vis
SCHRAUBE
SCREW
TORNILLO
VITE

VIS TH
SCHRAUBE
CAPSCREW
TORMILLD TH
VITE

RP 7903232018

5] |79 03 101 776 |01|TH 7X1,00-50 VIS TH
15/02/91 CARTER BOITE DE VITESSES - FIXATION SCHRAUBE
1117 01-3314-30 GETRIEBEGEHAEUSE - BEFESTIGUNG CAFPSCREW
PAGE : 2 GEARBOX CASING - FASTENING TORNILLO TH
D12 | CARCASA DE LA CAJA DE CAMBIC-FIJACION VITE
CORPO DEL CAMBIO DI VELOCITA-FISSAGGIO 17 |79 03 055 019 |01]o1am 10 RONDELLE GROWER
GROWERSCHEIBE
SPRING WASHER
ARANDELA
RONDELLA GROWVER
18] |79 03 056017 |02| DIAM 10.5X16.8
19| |79 03 032 252 02|H . 10X1,50 ECROU HEXAGONAL

SECHSKANTMUTTER
HEXAGOHNAL HUT
TUERCA

DADD ESAGDHALE




ok 331310

23323100

- NOTA; LES PIECES NON REPEREES VIR CHAPITRES 01-3303-10

01-32314-10-

01 |AM3B11B 01]18 DENT VIS TACHYMETRE
TACHOSCHNECKE
TACHOMETR SCREW
CORONA C KMTS
VITE

02| |AT3B13A 01| DIAM 16X1,50

4 FILETS

K] OV[DIAM INT 12- H6.2 W 1695]| CUVETT
15/02/91 COMMANDE DE COMPTEUR ik P reoeRTELLER
1117 01-3323-10 | GESCHWINDIGKEITSMESSERANTRIEB SPRING RETAINER
PAGE : 1 SPEEDOMETER DRIVE PLATILLO MUELLE
D11 | MANDO CUENTAKILOMETROS SCODELLINO
COMANDO CONTACHILOMETRI 04| |95 558 232 |01|LON 47 ‘NYLON- 1696 M| PRISE DE FoRCE
RMP AM3E12 ERAFTABMAHME
POWER TAKE-OFF
CABLE CUENTAKM.

PRESA CONTAKM
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1117 01-3342-10

PAGE : 1
D10 ]

ARBRE PRIMAIRE-BALADEUR
PRIMAERWELLE-SHHIEBEMUFFE
PRIMARY SHAFT-SLIDING SLEEVE
ARBOL PRIMARIO - DESPLAZABLE
ALBERO PRIMARIO-SCORREVOLE

i

01334210
Z3242100

= NOTA: LES PIECES NON REPEREES VOIR CHAPITRE 01-2344-10

01| |AM 3321 E

95 563 550

o1

19 DENT
EMBCEN

1918 » 2828

19 DENT
EMBNOR

1318

ARBRE D'ENTREE
EINGANGSWELLE
INPUT SHAFT
ARBOL DE ENTRA.
ALBERO DIENTRAT

02

0l

03

06

07

08
03

10

12

96 995 658

AM 33504 B

AYB 333 3

AM 333 2 A

5476 438

95 496 Te7

79 03 090 2786
£ZC 9620 374 U
ZC 9620 342 U

A33590 A
AZ 332 4

o

1]

o1

01

m

m

(1]
m

1]

02
01

14 DENT

26 DENT-2E

20X28X%12.4

CIAM 25X52X15

20%52X5TX15
15X20X%27

49X 55.5X1.25

2E-JE-DIAM EXT 29.5

HE 22X1.50-E 10.5

ARBRE PRIMAIRE
FPRIMAERWELLE
PRIMARY SHAFT
ARBOL PRIMARIO
ALBERO PRIMARIO

PIGNON BALADEUR
RITZEL

PINION

PINOH DESPLAZA
INGRANAG YCOR

PIGNON REDUCT.
RITZEL
REDUCER PINION

PINON REDUCTOR
PIGHOME

PIGHNON ARBRE
RITZEL

PINION

FINON ARBOL
PIGNONE

EMTRETOISE
ABSTANDSSTUECK
SHAFT SPACER
DISTANCIADOR
DISTANZIALE

ROULEMENT
LAGER
BEARING
RODAMIENTO
CUSCINETTO

SEGMENT D'ARRET
HALTERING

BEA RG SNAP RING
ANILLO RETENC.
SEGMENTO FERMO

ECROU FIX ARBRE
BEF. MUTTER WELL
SHAFT FIX NUT
TUERCA

DADO FISS ALBER

i A




03] |AYB 3334 |01]25 DENT PIGNON
15/02/91 ARBRE SECONDAIRE - PIGNONS - SYNCHRGS RITZEL
1117 01-3344-10 | SEKUNDAERWELLE - ZAHNRAEDER - SYNCHRONE RETURN PINION
PAGE : 1 SECONDARY SHAFT - GEARS - SYNCHRONIZERS PINGN
DO/ L ARBOL SECUNDARIO IHGRANAGGIO
ALBERO SECOMNDARIO 04 AZ 333 7 01115 DENT M AR )
os| |AZ 33392 |01)12x1a5%24 BAGUE DE PIGNON
RING F.RITZEL
PIMION RING
CASOUILLO PINON
BOCCOLA PIGNONE
06| |AZ 3322 011248 5 AXE DE RENVOI
UMLENKACHSE
RETURN SHAFT
EJE REENVIO
PERHD RINVID
o7 (A2 332 48 01|DIAM 5-LON 35 GOUPILLE D'AXE
ACHSSTIFT
SPINDLE PIN
PASADOR DE EJE
COPPIGLIA PERNO
oal |AM 333 220 |99|DIAM 29.5X43-E 164 |RONDELLE
SCHEIBE
WASHER
ARANDELA,
RONDELLA
AM 333 221 |99 DIAM 29,5%43-E 1,73
AM 333 222 |39|DIAM 29,5X43-E 1,82
(E71] 01.3344.10 AM 333 223 |99|DIAM 29,5X43:-E 1,91 |-
i AM 333 224 | 98| D1AM 29,5%43.E 2,00 |-
AM 333 225 | 99| DIAM 29.5X43-E 1,55 | -
- MOTA: LES PICES NON REPEREES VOIR CHAPITRE 01-3342-10 AM 333 228 | 0| ovam 29.5%00.5 1.8
01 96 995 659 01 |4€ PIGNON BALADEUR
RITZEL ;
PINON DESPLAZA
09 99| DIAM 20X32-E 2.01 | CALE DE REGLAGE
INGRANAG SCOR AM 344 300 EINSTELLBEILAGE
02| | 95 604 396 01 |14X14X22%25 DENT ARBRE INTM *EE“L‘:EJ;'GEL“LE”'“
WELLE
COUNTERSHAFT SPESSORE DI REG
:EEE:{{;HTEHME'D. AM 344 301 |99| DIAM 20X32-E 205 | -
AM 3335C 01]14X14X23X27 DENT : AM 344 302 |99 DIAM 20X32-E2.09 |-

o




15/02/91
1117 01-3344-10
PAGE : 2

Do 71

ARBRE SECONDAIRE - PIGNONS - SYNCHROS
SEKUNDAERWELLE - ZAHNRAEDER - SYNCHRONE
SECONDARY SHAFT - GEARS - SYNCHRONIZERS
ARBOL SECUNDARIO
ALBERO SECONDARIO

nir

01334410

Z334410J

08| |AM 344 303

AM 344 304
AM 344 305
AM 344 306
AM 344 307

99

99 [DIAM 20X32<E 213

DIAM 20X32-E 217
DIAM 20X32-E 2.21
DIAM 20X32-E 2,25

DIAM 20X32-E 2,29

CALE DE REGLAGE
EINSTELLBEILAGE
ADJUSTMENT SHIM
CALA REGLAJE
SPESSORE DI REG

AM 344 308

AM 344 309
AM 344 310
AM 344 311
AM 344 312
AM 344 313
AM 344 314
AM 344 315
AM 344 316
AM 344 317
AM 344 318
AM 344 313
AM 344 320
AM 344 321
AM 344 322
AM 344 323
AM 344 324
AM 344 325
AM 344 326
AM 344 227
AM 344 328
AM 344 329
AM 344 330

99
3%
a9
93
99
99
99
%
29
99

93

a9

89

99

a9

DIAM Z0X32-E 2.33

DIAM 20X32-E 2,37
DIAM 20X32-E 2,41
DIAM 20X32-E 2,45
DIAM 20X32-E 2,49
DIAM 20X32-E 2,53
DIAM 20X22-E 2,57
DlAM 20X32-E 2,61
DIAM 20X32-E 2.65
DIAM 20X32-E 2,69
DIAM 20X32-E 2,72
DlAM 20X32-E 2,77
DIAM 20X%32-E 2.81
DIAM 20X32-E 285
DIAM 20X32-E 2,89
DIAM 20X32-E 2,93
DIAM 20%32-E 2.07
DIAM 20X32-E 3,01
DIAM 20X32-E 3,05
DIAM 20X32-E 3,09
DIAM 20X32-E 3,13
DIAM 20X32-E 317

DIAM 20X32-E 3,21

CALE DE REGLAGE
EINSTELLBEILAGE
ADJUSTMENT SHIM
CALA REGLAJE
SPESSORE DI REG

-

-




15/02/91

1117 01-3344-10
PAGE : 3

Doe |

ARBRE SECONDAIRE - PIGNONS - SYNCHROS
SEKUNDAERWELLE - ZAHNRAEDER - SYNCHRONE
SECONDARY SHAFT - GEARS - SYNCHRONIZERS
ARBOL SECUNDARIO
ALBERO SECONDARIO

mr

01.3344.10

23344104

10 | 95 572 590

12

ZC 9620 275 U
ZC 9620 361 U

01

0

0

20XS52X57,15%22

19%X2°%27

29.5X33,5X18.2

ROULEMENT
LAGER
BEARING
RODAMIENTO
CUSCINETTO

13

14

15
16

26 202 299

AM 335 50

AM 34496 A
A 3445 A

0

0

0

=

0

-

19.5X45,25X2,02

4E-DIAM EXT 31

27 7X34.1X2.5

HE 20X1,50

BUTEE AIGUILLES
DRUCKNADELLAGER
NEEDLE BEARING
CASQUILLO
CUSCINETTO

SEGMENT D"ARRET
HALTERING

BEARG SHAP RING
ANILLO RETENC
SEGMENTO FERMO

ECROU
MUTTER
NUT
TUERCA
DADO




15/02/91
1117 01-3355-10
PAGE : 1

Dos |

LEVIERS - AXES - FOURCHETTES
HEBEL - ACHSEN - GABELN
LEVERS - SHAFTS - FORKS
PALANCAS-EJES-HOROUILLAS

LEVAS-PERNI-FORCELLE

|04

013335, 10

23355100

(08

09

= HOTA: LES PIECES HON REPEREES VOIR CHAPITRE 01-3358-10

[o1] |AM 3341

02| |AM 3349
03| |AM 334 10

01

0

1E-M AR -LON 220

2E-3E -LON 220

4E -LCN 220

AXE DE CDE
BETAETIG.-ACHSE
CONTROL SHAFT
EJE DE MANDO
FERNO CDO

AM 334 6

AM 3347
IAM 3348 A
IAM 334 11

24113 009

26 228 109

26 240 229

01

o1
01

|03

05

03

02

1E -M AR

2E-3E
4E

14 SPIR DIAM EXT 7.5

DIAM 7.5

TX18

DIAM 6.5X14.2

[FOURCHETTE
KLAMMER
FORK
HOROUILLA
FORCELLA

RESSORT
FEDER

BALL SPRING
MUELLE
MOLLA

BILLE VERROU
KUGEL
LOCKING BALL
BOLA

SFERA

VIS BUTEE D'AXE
SCHRAUBE

FORK STOP SCREW
TORNILLO TOPE
VITE

CALE DE REGLAGE
EINSTELLBEILAGE
ADJUSTMENT SHIM
CALA REGLAJE
SPESSORE REGOL.
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1117 01-3358-10
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D04 |

COMMANDE DE VITESSES-COTE HABITACLE
GANGSCHALTUNG INNENRAUMSEITE
GEAR-CHANGE CONTROL-BINACLE 5IDE
MANDO DE VELOCIDADES-LADO BITACORA
COMANDO DELLMARCE - LATO ABITACOLO

03

(04

mr rm

01333340
23158100

- NOTA: LES PIECES NON REPEREES VOIR CHAPITRE 01-3355-10

01 | 96 995 313 o1

o2 S 417 536 01|DIAM 6-LON 20

LEVIER DE CDE
HEBEL

CONTROL LEVER
PALANCA MANDO
LEVA

AXE
BOLZEN
SPINDLE
EJE
FERND

05

06

07

na

10

11

12

13

AY 334 460 A

AY 334 461 A
AK 334 3 A

AY 334 31

A 334 57

5419 946

AY 334 73
AM 334 62

AZ 334 80

AJ34B1A

AM 334 106

01

1

o1

a1

02

02
a1

ol

02

o

SUP

INF

DIAM INT 10,25X275

CC-13,7X20X12

BX16X12,5
CAQUTCHOUC

B1X17X587 "HYLON®
CC-DIAM INT 8.5-34

CC-32X72

12X14X18%4.2

DIAM INT 14

DEMI-BOULE
HALBKUGE

LEVER HALF-KNOB
SEMI POMO
SEMISFERA LEVA

LEVIER

HEBEL

SELECTION LEVER
PALANCA SELECC,
LEWVA,

BIELLETTE PASSA
CESTAENGE F STH
GEARSHIFT LINK
BIELETA PASC
BIELLETTA

BAGUE DE LEVIER
HUELSE AK HEBEL
LEVER RING
CASQUILLD
BOCCOLA LEVA

-

PROTECTEUR
SCHUTZ

LEVER PROTECTOR
PROTECTOR
PROTEZIONE

JOINT
DICHTUNG
LEVER GASKET
JUNTA
GUARNIZIONE

COUSSINET
LAGERBUCHSE
LEVER BEARING
COJINETE
CUSCINETTO

COLLIER
SCHELLE
ADJUST COLLAR
ABRAZADERA
COLLARE

LL if‘ll ®




15/02/91
1117 01-3358-10
PAGE : 2

Do3 |

COMMANDE DE VITESSES-COTE HABITACLE

GANGSCHALTUNG INNENRAUMSEITE
GEAR-CHANGE CONTROL-BINACLE SIDE

MANDO DE VELOCIDADES-LADO BITACORA
COMANDO DELLMARCE - LATO ABITACOLO

T

01335340
23358100

16

17

18

21

23 686 009

79 03 101 806
79 03 056 012

79 03-053.290

79 03 234 016

79 03 032 036

o

0

-

0s

o2

]

ot

TH-6X1,00-28

TH 7X1,00-30

CR 7,3X12

DiAM 7X14X1.5

HEF 61,00

HE 7X1,00-3,5

Vis TH
SCHRAUBE
CAPSCREW
TORNILLO TH
VITE

=

RONDELLE GROWER
GROWERSCHEIBE
SPRING WASHER
APANDELA
RONDELLA CROWER

RONDELLE PLATE
FLACHSCHEIBE
PLAIN YWASHER
ARANDELA PLANA
RONDELLA PIATA

ECROU
MUTTER
PIFE NUT
TUERCA
DADO

141 179 03 066 999

15| |AY 334 89

01

o1

DiAM 2-LON-20

10X13.5X1

EPINGLE

SPANGE

BRAKE PLATE PIN
GRUPILLA
SPILLO

RONDELLE
SCHEIBE
WASHER
ARANDELA
RONDELLA

5l

96 995 269

o

XT

ENS CAD

LEVIER DE CDE
HEBEL

CONTROL LEVER
PALANCA MANDO
LEVA
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poz |

DIFFERENTIEL

DIFFERENTIALGETRIEBE

DIFFERENTIAL
DIFERENCIAL
DIFFERENZIALE

LERF

1.343:.10

23430100

j01]° |AZ 343 1

102]° |AY 344 01

0

C 8x3]

0116 DIAMIOXI25

BOITIER
GEHAEUSE

CIFF HOUSING
CAJA PORTASATEL
SCATOLA

SECTEUR CRANTE
ZAHHRAD
LOCKING SECTION
SECTOR

SETTORE DINTATO

05

06

o7

o8

75 511 563

AM 2343 4 A

AZ 343 5

75 527 576
AM 343 7

AM 343 7B
AM343 7D
AM 343 T F
AM 343 8

AM 3438 B
AM 343 8D
AM3438F
AM 343 8H
AM 34384
AM 343 8L
A 343 98

A 343 98 A
A 34398 B

m

o1

05
99

99
23

99

29

a3

99

93

ENS

DIAM 13 LON 94

| TH 1028

THI0X21.5

28,5%52-E 1,35

E 1.47
E1.59
ELTH

13X%28-E 1.47

E 1.61
E1.75
E 189
E 2,0
E2.17
E2N
62X72-E 0.05
ED.10

E0.20

ENS PLAN + SATEL,
FLAMNET + SATELLIT
GEAR SET

PLANET + SATELIT
FLAMET + SATELLIT

AXE DES PICNONS
ACHSE F.RITZEL
GEARS SPINDLE
EJE SATELITES
PERNO PIGNONI

VIS

SCHRAUBE

RING GEAR SCREW
TORNILLD

VITE FISS.

COUPELLE
TELLER
FRICTION CUP
COPELA
SCODELLING

ROMNDELLE
SCHEIBE

FRICTION WASHER
ARANDELA
RONDELLA

sl vn




150281

1117 01-3430-10
PAGE : 1

poz |

DIFFERENTIEL
DIFFERENTIALGETRIEBE

DIFFERENTIAL
DIFERENCIAL

DIFFERENZIALE

iy

1.343.10
23430100
091" |1A343 98 C 99(E.050 RONDELLE
SCHEIBE
FRICTION WASHER
ARANDELA
RONDELLA
A34398D 991E 1,00
" |AZ 343 198 A S3E 012

10

26 203 529

02

DIAM 35X72X18

ROULEMENT
LAGER
DIFFER.BEARING
RODAMIENTO
CUSCINETTO
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NUMERD SOUS-GROUPE | REP || NUMEROD SOUS-GROUPE | REP || NUMERD SOUS-GROUPE | REP ||MUMEROD SOUS-GROUPE | REP
5402 239 01-3314-10 07 26 205 599 01-1212-10 20 75518 18] 17 95 604 196 01-3344-10 02
5 411 679 01-3323-10 03 || 26 212 079 01-1142-10 o8 || 75 516 287 18 || 95 605 456 01-1212-10 01
5 412 403 01-0010-10 51 || 26 213 659 01-2221-10 16 || 75516 289 20 || 95615620 01-1120-10 51
01 || 26 214 459 16 || 75516 290 18 || 95615621 51
5 417 538 01-3358-10 02 || 26 228 109 1-3355-10 09 || 75 516 292 21 || 95618 725 01-0010-10 51
5 419 045 08 || 26 228 129 01-1120-10 25 || 75518 393 22 || 95616 726 01-1140:10 52
5420 150 Qr=-r2i1d«10 1] 26 231 549 Or-2250-10 I5 75 518 134 26 95616 727 0-1120-10 al
5 424 930 02 || 26 240 229 01-3355-10 10 || 75516 398 03 || 95616 728 51
5 424 301 02 T5403 a4 00225010 10 75 516 400 01-2250-10 i2 85 821 719 @1-3314-10 id
5426 572 of-1140-10 02 75 411 382 01-3303.10 0% 15 516 401 a9 95 633 773 [
5427 485 91-3300-10 or || 75411 410 01-2250-10 07 75 515 403 01-2321.10 02 01:2250:10 24
5 427 960 d1-1140-90 ]| 5411 4m 11 15 516 405 03 85 g4 573 01-3300-10 51
5433 578 01-1120-10 04 || 75 412 011 01-1120-10 14 || 75 516 410 o4 || 95 850 887 01-1212-10 21
5 438 849 01-3314-10 12 || 75412 014 30 || 75 516 411 05 || 96 995 255 01330310 53
5 440 576 01-2250-10 01 || 75412173 01-2250-10 12 || 75 518 412 15 || 96 295 258 01-1212:10 15
5457 475 01-1120-10 iF) 15412 174 22 75 516 414 08 96 995 269 01-3258-10 a1
5 457 478 i 75 415 425 o 75 816 416 o7 96 935 313 o
5483 048 21-0010-10 02 15 420 055 011 120.10 29 15 516 417 01-2250-10 0 96 585 658 01-3342-10 LU ¥
5478 438 01-3342-10 96 || 75 420 101 01-1212-10 08 || 79518 419 01-1120-10 12 || 96 995 658 01-3344-10 01
5482018 21-1120-10 01 || 75 420 102 19 || 75516 420 16 ||A 33298 01-3342-10 13
51 || 75 420 103 19 || 79816421 27 ||A 334 57 01-3358-10 07
5 482 023 51 75 420 118 G1-1120-10 1 | 75 597 30 01-1140-10 0l A 334 B A 12
01 || 75 420 172 01-2250-10 17 75518 293 01.2221-10 o6 ||Aa33590A 01-3342-10 11
5 490 126 01-1212-10 11 || 75 421 901 01-1120-10 16 || 75 520 086 01-2250-10 19 ||A 343 88 ©1.3430-10 09
5 503 402 21 || 75 427 388 01-2250-10 18, 11"75 521 048 01-1142-10 03 ||A34398A 09
5 505 828 or-1120-00 £ 75 427 953 01-1142-10 04 75 521 078 01-1140-10 06 AJISE B 03
5505824 51 75 427 959 04 75521 824 01-2250-10 04 ||A3MISEC 03
5 505 835 51 || 75420 058 01-1212-10 13 || 755218625 01:1142:10 0 ||a3srssD 03
22 458 n2o ¢1-1140-10 07 || 75432324 5 4 || 75 524 524 01-3303-10 02 ||A3445A 01-3344.10 15
01-2250-10 20 75 4867 070 01-1120:10 17 75 524 525 01-3314-10 01 ||JAK 33 A 01-3358-10 03
22 478 003 01-1140-10 08 || 75 478 957 02 || 75 524 593 01-1212-10 09 ||AM 1249 A 01112010 10
01-3303-10 08 75487 213 149 75 52T 578 01-3430-10 (111 AM 3313 C 31330310 03
23 686 009 G1-3358-10 6 || 75 488 893 01-2221410 03 || 85495074 01-1212-10 17 || Am 331 86 A 07
24 104 009 01-2250-10 05 || 75 488 94 o4 || =5 498 217 17 ||AM 3321 E 01-3342-10 01
24 113 008 01-3355-10 08 || 75490 327 04-1212-10 12 || 95 498 7% 01-3342-10 07 ||AM 33324 05
24 829 009 01.2221-10 11 || 75491 083 01-2221-10 06 || 95 495 79 01-1212-10 18 ||AM 233 220 01-3344-10 08
25 111 009 12 75491 633 01-1120-10 1" 95 533 219 03 ||AM 333 21 08
26 162 139 o1-1120-10 21 || 75492 142 01-2221-10 0o || 95543 284 01-0010-10 51 |[AM 333222 08
26 162 549 24 || 75 503414 01-2250-10 14 || 95548 236 01121210 es |[AM 333223 08
26 163 029 01-1142-10 06 (| 75504 636 01-1120-10 05 01-2221-10 01 || AM 333 224 08
28 163 038 06 || 75 504 637 15 || 95558 232 01.3323-10 04 || AM 333 225 08
26 163 0493 08 || 75 508 468 01-2250-10 06 || 95559433 01-1212-10 02 ||AM 333 226 o8
26 163 059 05 || 75 508 467 06 || 95559 620 01-2221-10 17 [|AM 333 227 08
28 163 083 05 || 75511 563 01-3430-10 03 || 95 583 547 01-3303-10 01 ||AM33ISC 02
26 165 009 01.3314.10 09 || 75515 280 01-2250-10 13 95 563 550 01-3342-10 o1 ||AM 3341 01.3355-10 o1
26 165 019 10 75 516 347 01-1212-10 o7 95 571 132 01-3300-10 01 [|AM 334 10 03
26 165 029 01-1120-10 23 || 75516 348 07 || 95572 590 N1-3344-10 10 || AM 334 100 01-3314-10 02
26 170 539 01121210 08 || 75516 358 04 || 955734978 01-3303-10 04 || AM 334 103 A 0§
6178129 01.2250-10 21 75 516 364 14 01-1140-10 04 |(|AM 334 106 01-3358-10 13
26 202 299 01-3344-10 13 75 518 381 01-1120-10 0 95 574 075 01-3300-10 01 || AM 334 11 01-3255-10 o7
26 203 529 01-3430-10 10 || 75 516 382 1 1.7250- 02 || AM 334 23 01-3314-10 06




gos T INDEX

NUMERO SOUS-GROUPE | REP || NUMERO SOUS-GROUPE | REP || NUMERD SOUS-GROUPE | REP
01-3355.10 04 || AM 244 330 03 [|7903 101 776 1G

AM 334 62 01-3358-10 10 (| AM 344 96 A g bl bps s i

AM 334 7 01-3355-10 05 (|AM 3811 B 01-3323-10 0l 7903 101 777 01-3314-10 11

AM 334 8 A 065 ||AT 3813 A 02 7903 101 786 01-1142-10 ng.

AM 334 9 02 ||AY 334 450 A 01-3358-10 03 79 03 101 806 01-3358-10 17

AM 33495 A 01-3314.10 03 (|AY 234481 A 04 73 03 201 012 01-2221-10 14

AM 334 97 04 |[|AY 334 51 06 79 03201 060 01-3314-10 1

AM 33504 B 01-3342-10 03 ||AY 33473 09 ||79 03234016 01-3358-10 20

AM 335 80 01-3344-10 14 ||AY 334 89 15

AM 343 4 A 01-3420-10 04 ||AY 244 01 01-3430-10 02

AM 343 7 07 AYA 124 63 01-1120-10 08

AM 3437 B 07 ||AYB 3333 01-3342.10 04

AM343T7D 07 AYB 331 4 01-3344-10 03

AM3IATF o7 AZ 114 91 01-2250-10 08

AM 343 8 03 01-1140-10 05

AM3438 B 08 AZ 331 99 01-1142-10 02

AM 3438 D 08 01-3314-10 08

AM 3438 F 08 ||AZ 3322 01-3344-10 08

AM 3438 H 08 |(|AZ 332 4 01-3342:10 12

AM 34384 08 |(|AZ 332 48 01-3344-10 07

AM 3438 L 08 AZ 3337 04

AM 344 300 01-3344-10 09 AZ 333 92 05

AM 344 301 05 AZ 334 B0 01-3358-10 1

AM 344 302 09 ||AZ 3431 01-3430-10 01

AM 144 303 09 ||AZ 243198 A 09

AM 344 104 09 |[AZ 2435 05

AM 344 105 09 ZC 9612 60T L 01-1212-10 16

AM 344 306 09 ZC 9613 037 U 01-3303-10 06

AM 344 307 09 ||ZC 9620275U 01-3344-10 11

AM 344 208 09 ||ZC 9620 36T U 12

AM 344 309 08 ||ZC 9620 374 U 01-3342-10 05

AM 344 310 09 £C 9620 542 U 10

AM 344 311 09 79.03 001 585 01-1142-10 07

AM 344 112 09 79 03 032 038 10

AM 344 112 04 01-3356-10 21

AM 344 N4 09 79 03 032 252 01-3314-10 19

AM 344 215 09 ||79 03033018 01-1120-10 29

AM 344 316 09 79 03 053 290 01-3358-10 e

AM 344 317 09 79 03 055 019 01-3314-10 7

AM 344 318 09 79 03 058 012 01-3358-10 18

AM 344 319 03 7903 056 017 01-3314-10 18

AM 344 320 09 79 03 057 096 01-1120-10 28

AM 344 321 09 79 03 058 011 01-2221-10 13

AM 344 322 09 79 03 065 153 10

AM 344 323 09 79 03 066 999 01-3358-10 14

AM 144 1324 09 79 03 0B7 053 01-1212-10 17

AM 344 325 09 79 03 087 054 17

AM 344 126 09 |79 03 087 086 16

AM J44 327 09 79 03 090 278 01-3342-10 o8

AM 244 323 09 79 03 101 755 14

AM 244 229 09 79 02 101 760 01-3314-10 15




15/02/91 ALLUMELR
1117 TABLEAU UES VUES GROUPE e LR S
ALUFSTELLLING DER BILDER GROUP DI RiBWDOR
TABLF OF 2ICTURE GROUP 02 913; Lg:m::n
B0t | TABLA DE VISTAS GRUPO et ik -jetaces
TABELLA DELLE VEDUTE " GRUPPO - ' A
- BOBINE BOUGIE FAISCEAU D'ALLUMAGE
SOUS-GROUPE NUMERO |WVU%: ZUENDEABELBUENDEL ERZE -SPULE
UNTERSRUPPE MUMMER (FaLD IGN'T.ON MAPNESS-SPARK PLUG COIL
S uGROUP MUMBER [FICTURE BOIINA GUIL -CABLEADT ENCENDIDOD
SUBGRLPD MUMERD |WVISTA FCBiING CANDELA LRSCIHD ACCENSIONE
SOTIOGRUPFD HUMER VEDUTA f120.10 D13 D12
F
TUBULURE ADMISSION-ECHAPPEMENT ﬂ EMORANAGE
EIN-UND AUSLASSKPLEMVER B |l
IHLET AMD FRHAUST MANIFC.D E'IH"EAGUL-
COLECTOR DE ACMISICN ¥ ESCAPE ey ol
COLLETTORE ASPISAZIONE ESCARIC)
141150 coz . @ 1977 J120-18 B4
G 1411.20 C03
©y- & 1ime || EMBRAYAGE CENTRIFUGE
COMMANDE D'ACCELERATEUR 2 Ll Al g
GALPEMALBETAET GLNG ’ 3 x 3
AZCE_LAATOR CUNTROL o S TR LU
MANDO CE ACELERADOR . FRIZICHE CENTRIFI'GA
SOMANDD DEL ACCELLIATORE i - 2378 32110 D10 D09
141940 (| €04 CUS SRR
A . 1419.20 Cos AYAGE A DIAPHRAGME
(©) -2 1178 KUPPLUNG MIT FEJERSCHEIBE
CLUTCH WITH DIAFRAGME
CARBURATEUR EVBRAGUE A DIAF RACMA
iiﬁﬁ:ﬁ roR FRIZIONE ADIAFRAVVA
CARRL RADOR . 1978 B 3t124.10 | DOS DOT
CARBURATORE ;
- SOLEX - SAUF EMBRAYAGE CENTRIFUGE 1424.10 coT ALTERMATEUR
- SOLEX 12 720 000 - EMBRAY/.GE CENTRIFUGE 1424.15 cos }__*E;?;iﬂ?:ﬂ“ﬂ“\‘!'“fﬂ“
- SOLEX 34 PICS REP 193 - 3. PICS REP 134 - 13) - P 11/79 1434-20 €0y ([laEEERAOl !

: . ELTERMNATORE !
E:.FI:EI;-.I;EEATEUE-!:[CFSF'.:HE DE REPARATIISA - DUCELLIER 7532 E 532010 D
e - PARIS RHONE A 11 14 12 5:20-20 DoS
cnliﬂunn'-:ﬂi JLEGO -.l;:i!.:u.q.!.CI{]H - FEMSA ALN 121 3310-3 Do4
CARBURA DRE SLC - SSATC HIPARA, JONE - ISKRA AAG 0702 £300-40 Do3
- SOLEX 1438-10 C10

: ALTERNATEUR . FIXATION COURROIE

- SOLEX - (ot - P 11779 1438-20 C1 |l wecke e T2 JENER ATCR-CE R -F VESE TiS TG0

ALTEFSATOR . BILY FASTENSG
FILTRE A AIR ALTERNADL B TLACION CORSEA
LLETF.L (R AL TERNATONT FUSACGSIC Ctifmid
Cam Pland, §324-10 D02
CTRO AR A

171090 | C12 €13
——— . ‘-I . L T
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15/02/91

Y117 TABLEAU DES YUES GROUPE
AUFSTELLUNG DER BILDER GROUP
TABLE OF PICTURE GROUP 02
B02 T TABLA DE VISTAS GRUPQ
TABELLA DELLE VEDUTE GRUPPQ
$0O5-GROUPE NUMERO | VUE
UNTERGRUFPE NUMIMER | BILD
| SUBGROLP NUMBER |PICTURE
SUBGKUFS NIIMERD VISTA
SQATTOGRULPED NUMERO VEDUTA
DEMARREUR
ANLASSER
STARTER
MOTOR DE ARRANQUE
{VOTORINO AWANMENTO
» DUCELLIER 5330-10 D01 EO1
. PARIS RHONE D 8 E 148 5330-20 E02
. PARIS RHONE D 9 E 93 5330-25 €03
[ ISKRA AZE 0305 §330-30 E04 EOS
- FEMSA MTA 12.30 . » 2641 5330-40 E06 EO7
- BOSCH 9000141104 - 2642 > 5330-45 E08 EO09




150291
1117 02-1411-10
PAGE : 1
coz t

* TUBULURE ADMISSION-ECHAPPEMENT
EIN-UND AUSLASSKRUEMMER

INLET AND EXHAUST MANIFOLD
COLECTOR DE ADMISION Y ESCAPE
COLLETTOPE ASPIRAZIONE ESCARICO

L1411 100

L]

HOTA: MOWTAGE CARBURATEUR DOUBLE-CORPS
HOTA MONTAGE ZWE!STUFENVERCASER
HOTEASSEMBLING CARBURETTER TWO-BARREL
HOTA MONTAGE CARBURADOR DE DOBLE CUERPO
MONTAGGIO CARBURATORE A DOPPIO CONDOTTO

! |

i
i

85 581 013

AMP Altidr 1K

TUBULURE
KRUEMMER
MAIFOLD
COLECTOR
COLLETTORE

03

75 491 225

75 491 352

75 420 505

26 161 509

26 161 619
95 623 173

79 03 056 012

7903 052124

TS5 03 032 249

[0z

01

02

08

28,5X42.5
ADM

EMT 63
ECH

DIAM BX1.25-37

DYARA 81,2542

THTX1,00-25

R 7.3K12

HEEX1,25

HE 11,00

E 7-2 DIAM INT 27 &

JOIHT

DICHTUNRG
MANIFOL CASKET
SJUNTA COLECTOR
CUARMIZIOME

ENTRETOISE
ABSTANDSSTUECK
SPACER
DISTANCIADOR
DISTANZIALF

GOUJON
STEMBOLZEM
STUD
ESPARRAGL
FERHND

-

VIS
SCHRAUBE
SCREW
TORMILLO
WITE

i
RONDELLE GRUWER
GROWERSCHEIBE
SPRING WASHER
ARANDELA
ROMDELLA CROWER

ECROU
MLITTER
HUT
TUERCA
DADO




15/02/91 COMMANDE D'ACCELERATEUR

1117 02-1419-10 | GASPEDALBETAETIGUNG

PAGE : 1 ACCELERATOR CONTROL

co4 1 MANDO DE ACELERADOR
COMANDO DEL ACCELERATORE

s

1'—-..___‘__‘5% }\:
1?@1‘3\5

@

sila — FNATND
Z1412100
- HOTA: MONTAGE CARBURATEUR COUBLE-CORPS
- NHOTA:MONTAGE ZIWEISTUFENVERGASER
- NOTEASSEMBLING CABURETTER TWO BARREL
- NOTA:MONTAGE CARBURATORE DE DOBLE CUERPO
- HOTA'MONTAGIO CARBURATORE A COPPIO CONDOTTO
01 5 507 039 o1 PEDALE
GASPEDAL
ACCELERAT PEDAL
PEDAL

PEDALE

05

o7

08

10

75 515 541

25 223 019

5 507 100

95 576 962

79 03 066 995

AM 142 67

79 03 066 999

5509 540

75420121
75420 119

n

1

o1

01

o1

i

01

(7]

01

a1

DIAMSX1,25 L:12-32

HEIX1,25

LON 752

P 1785

RiAP 25223009

DIAM 2-LON-20

EMBCEN

EMBNOR

DIAM EXT 12

12/80 p

AXE DE PEDALE
PEDALBOLZEN
PEDAL SPINDLE
EJE PEDAL
PERNO PEDALE

ECROU
MUTTER
HUT
TUERCA
DADO

CABLE DE CDE
BET.-ZUG

CCNTROL CABLE
CABLE ACELERAD.
CAVD DI COMAMNDD

SUFPORT D'ARRET
HALTER

SHEATH DRACKET
SUPORTE
SUPPORTO

EPIMNGLE
KLAMMER

ACLTR CABLE PIN
GRUPILLA,
SRAFFETTA

AXE DE SECTEUR
BOLZEN F.SEGM.
SECTION PIN
EJE SECTOR
PERNO SETTORE

EPINGLE

SPANGE

BRAKE PLATE PIN
GRUZILLA

SPILLD

P 12/80] AGRAFE

KLAMMER
CLIp
GRAPA
AGRAFE

-

RESSORT
FEDER
CABLE SPRING
MUELLE CABLE
MOLLA

EEE I-I e




15/02/91

1117 02-1419-10
PAGE : 2

cos 1

COMMANDE D'ACCELERATEUR
GASPEDALBETAETIGUNG
ACCELERATOR CONTROL
MANDO DE ACELERADOR
COMANDO DEL ACCELERATORE

-]
T
]

0

i,
o

— 9

i
9
AT i 214210
Z1419100
" 5 507 094 01]CC - 78,2%35.2 ETANCHEITE
SUR TABLIER ABDICHTUNG
SEALING

ESTANQUEIDAD
TENUTA

75 514 352

01

XT

LON 992
-CAD

CABLE DE CDE
BET.-ZUG

CONTROL CABLE
CABLE ACELERAD.
CAVO DI COMANDO




Ysmamt
1117 02-1419-20
.PAGE : 1

‘cos 1

' COMMANDE D'ACCELERATEUR
GASPEDALBETAETIGUNG
AECELEEA'[GR CONTROL
MAMNDO DE ACELERADOR
COMANDO DEL';!.CEELEHAT:JRE

e 1

T-14F-F2

21419200

(D)
> 11179

- NOTA: MONTAGE CARBURATEUR MONO-CORPS

01l |AZ 142301 A 01|AVEC BUTEE

02} |AZ 142 95 o

DIAM 8,5

PEDALE
GASPEDAL
ACCELERAT PEDAL
PCDAL

PECALE

SUFPORT PEDALE
FEDALKALTER
PEDAL B"ACKET
S0F.PEDAL ACELE
SUPPORTO

03

]

s

o7

09

10

i1

AZ 142 107

A 14283

AZ 142 38T A

AY 142 90

g 420 540

75 514 564

75420121

5420 120
75420 125

m

o

o1

o

0t

i

i

LON 43 < <NYLOH=> >

LON 328

CC-A5XT6

DraM 12

EMBRNOR

IX10X3

PALIER
LAGER
BEARING
CASQUILLD
CUSCINETTO

BUTEE CAOUTCHOU
ANSCHLAG

RUBBER BUFFER
TOPE GOMA
REGGISPINTA

TIGE DE CDE
BETAETIC.STANGE
CONTROL ROD
VARILLA MANDO
ASTA COMANDO

ETANCHEITE
ABDICHTUNG
SEALING
ESTANQUEIDAD
TENUTA

CROCHET
HAKEH
HOOK
GANCHO
GANCIO

RESSORT
RUCKZUGFEDER
RETURHN SFRING
MUELLE

MOLLA RIZHF'AMO

i
AGRAFE
KLAMBEFR
cLIP
GRAPA
AGRAFE

ROMDELLE FLUTRE
FILZSCHEIRE

FELT WAGHER
ARANDEL A
RONDE .La FELTRO




T 180271
1117 02-1434-10
PAGE : 1

cor 1

{

CARBURATEUR
VERGASER
CARBURLTTOR
CARBURADOR
CARBURATORE

e

o1 34 5
Z 1434100
SCLEX
SAUF EMBRAYAGE CENTRIFUGE
lo1 95 545 941 0112 952000 CARBURATEUR
RMP 5501073 127 :9000 26/35 SCIC|VERGASER
REP187 >&/80 CARBURETTOR
CARBURADOR
CARBURATORE
02| | 5 4e6 485 01 » 2002| POINTEAU CARBU.
CAFRD hEEDL VALY
VALVULA AGUJA
GALLEGGIANTE
95 577 gaz2 0 2093 |-
AVEC JOINT

04

05

0G

o7

5 437 082

95 568 478

85 542 N5

NFF -

95 535 730

5 501 075

m

o

o

o

0

il

ASS

COMPLET

ENS

06/80 I»

2124 b

DIAM 8.2-10 HAUT13 4

FLOTTEUR
SCHWIMMER
CARBURETR FLOAT
FLOTADOR
GALLEGGIANTE

EMS ASSISTANCE
UNTERST.SAYZ
ASSISTED ASSY
ENS ASISTENCIA
INS.ASSISTENZA

DESSUS DE CUVE

GEHAEUSEDECKEL
FLOAT CHB COVER
CUERPO SUPERIOR
PARTE SUP.VASCH

POMPT REPRISE
BESCHLEUNIGPURPE
ACCELERAT PUMP
BOMBA ACELERACI
POMPA RIPRESA

BOUCHON DE VIS
STOPFEN R.SCHRA
SCREW PLUG
CAPUCHON

TAPPO VITE




1570291

1117 02-1434-15
PAGE : 1

cos 1

7

CARBURATEUR
VERGASER
CARBURETTOR
CARBURADOR
CARBURATORE

mer

E 2
SOLEX

m 02143408
21434150
SOLEX 12 720 000 i
EMBRAYAGE CENTRIFUGE
- MNOTALES PIECES NON REPEREES SONT NFP
o1 5 501 074 a1{12 720000 P 06/80|CARBURATEUR
26/25 SCIC REP 198 vERGASER
CARBURETTOR
CARBURADOR
CARBURATORE
|
a5 545 o441 01|12 992000 oR/E0 B |.
: 12 993000-26/35 SCIC REP 226

03

5 486 485

95 57T 8a2

5 437 0B2

95 568 478

95 595 730

5 501 075

01

o1

01

o

o

o

> 0981
AVEC JOINT

09/81
AVEC JOINT
ASS

oG/80
ENS
DIAM 9.2-10 HAUT13.4

POINTEAU CARBU, |

VERG.NADELVENT. -
CARB NEEDOL VALV
VALVULA AGUJA
GALLEGG'ANTE

-

FLOTTEUR
SCHWIMMER
CARBURETR FLOAT
FLOTADOR
GALLEGGIANTE

ENS ASSISTANCE
UNTERST.SATZ
ASSISTED ASSY
ENS ASISTENCIA
INS_ ASSISTENZA

POMPE REPRISE
BESCHLEUNIGPUMP
ACCELERAT PUMP
BOMBA ACELERALI
POMPA RIPRESA

BOUCHOH DE VIS
STOPFEN R.SCHRA
SCREW PLUG
CAPUCHON
TAPPO VITE




s291
1117 02-1434-20
PAGE : 1

co9g |

hnle
A

] ; L Lt
| CARBURATEUR
VERGASER
CARBURETTOR
CARBURADOR -
CARBURATORE .

Faem 021434 20
21434200
SOLEX 54 PICS REP 193 - 34 PICS REP 194
> s

- HOTA: POUR L EMPLOIE AVEC UN EMBRAYAGE NORMAL,RETOURNER LE LEVIER (L) DANS
LA POSITION INVERSE

0 5 501 070

01|COMPLET CARBURATEUR
VERGASER
CARBURETTOR
CARBJRADOR

CARBURATORE

02

95 533 290

5478 724

2 204 831

75 489 M8

01

01

C1

ol

ENS

DIAM EXT 6,70-H4

FLOTTEUR
SCHWIMMER
CARBURETR FLOAT
FLOTADOR
GALLEGGIANTE

POINTEAU CARSU.
VERG.NADELVENT.
CARE NEEDL VALV
VALVULA AGUJA
GALLEGGIAMNTE

POMPE REPRISE
BESCHLEUNIGPUMP
ACCELERAT FPUMP
BOMBA ACELERACI
FOMPA RIPRESA

BOUCHGI: DE VIS
STOPFEN R.SCHRA
SCREW PLUG
CAPUCHON

TAPPO VITE




95 577 884

0

SANS JOINTS
OE DESSUS DE CUVE

1758

15/02/91 CARBURATEUR-NECESSAIRE DE REPARATION
1117 02-143B-10 VERGASER - REPARATURSATZ
PAGE : 1 CARBURETTOR REPAIR KIT
ciot CARBURADOR JUEGO REPARACION
CARBURATORE NECESSARIO RIPARAZIONE
= I
i 2
‘%0
TLF] Foid3-0F
21438100
SOLEX
01 5451 034 01 ians PCCHETTE JOINTS
: DICHTSATZ
' CARB GASKET KIT
JUEGD DE JUNI~AS
SERIE GUARMIZ,
02 | 75 515 609 01|SANS JOINTS P 1757|NEC CARBURATEUR
DE DESSUS DE CUVE REP-SATZ

CARB REPAIR KIT
JUEGO REPAR:.CI
NECESSARIO

-

75 515 610

"

SANS JOINTS
DE CORPS DE CUVE

REP.-SATZ

CARB REPAIR KIT
JUEGO REPARAC).
HECESSARIO

\NEC CAREURATEUR




1502701

1417 02-1438-20
PAGE : 1

c11 i

CARBURATEUR-NECESSAIRE DE REPARATION

VERGASER - REPARATURSATZ
CARBURETTOR REPAIR KIT
CARBURADOR JUEGO REPARACION

CARBURATORE NECESSARIO RIPARAZIONE

OESSUS DE CUVE

T4 38300
21438200
SCLEX
(D)
> 1117w
lo1] | s 451 055 01|ENS JOINT DE CARBU,
VERGASERDICHTUN
CARBURET GASKET
JUNTA CARBURAD.
GUARNIZIONE
02| | 75 517 320 01|SANS JOINTS NEC CARBUATEUR

REP-5ATZ

CARB REPAIR KIT
JUEGO REPARACI.
NECESSARIO

31
o

75 61T 222

0

SANS JOINTS
DE COR®S DE CUVE

NEC CARBURATEUR
REP-SATZ

CARS REPAIR KIT
JUEGD REPARACI.
NECESSARIO




32
150391 ':‘FILTHE A AIR
111 02-1T710-10 LUFTFILTER
PAGE: 1 AIR FILTER
C1i2 T FILTRO DE AIRE
FILTRO ARIA
iaa
04
0&
ne
|
07
[a7esl k=1 T
Zi7i0100 |08
. NOTA:LES PIECES NON REPEREES SONT NFP
o1 95 544 597 01}197 44 FILTRE A!R SEC 09
LUETFILTER
AIR FILTER
FiLTRO DE AIRE
FILTRO ARIA
5 508 267 0119703 - 10
-ATMOSPHERE POUSSIERES

95 546 429

5 508 266
75 515 254

75 529 967

5 503 400

15 401

-y
LT
n

79 03 201 132

75 420 126

75 521 653

75 523 566

o

Al

ol

o1

om

o1

01

o1

o1

-ATMOSPHERE POUSSIERES

DIAM &

AR

TH5X0.80-15

BXBXE S

DIAM 1WT8X10X6.5

cCc

ELEMENT FILTEE
EINSAT:

FILTER ELEMENT
ELEVENTC F'LTR.
ELEMENTO

RACCORD AIR

| EINLASSSCHLAUC

FILTZR AIR HOSE
MAHAGUITO AIRE
RACCORDOD

SUFPORT DE.COL
HALTER F. ROMR
PIPE BRACKET
EOFORTE
SUPPORTO

ECRGG
MUTTER
HUT
TUERCA,
DADD

SUPFORT DE COL
HALTER F. ROMR
FIPE 2RACKET
SOPCRTE
SUPPIRTO

VIS TH
SCHRAUBE
CAPSCREW
TORNILLO vH
VITE

ENTRETOISE
ABSTANDSSTUECK
SPACER

JUEGO DISTANCIA
DISTAMZIALE

TAGUE ELASTIGUE
PinG

BUSHING
CASCUILLC ELAS.
BOCCOLA ELAZT,

RACCORD AR
EIHLAS=SCHLAUCH
FILTER AIR HOSE
MANCUITD AIRE
RACCORDO I




150291

1117 02-1710-1¢C
PAGE : 2

ciuat

j‘FiLTﬂE A AIR

LUFTFILTER
AIR FILTER
FILTRO DE AIRE
FILTRO ARIA

a7l

82.1780.10
21710100

T1] | 22 558 029
NFP

12| 1AK 171 99

O1{LON 485

]

17 7/23X250

COLLIER
SCHELLE
ADJUST COLLAR
ABRAZADERA
COuLARE

TUBE SOUPLE

VERBIND.ROHKD
FLEIBLE TUBE
7OBD FLEXIBLE

TUBD FLESSIBILE

13

14|

15

22 769 009

95 624 273

79 03 032 252
RP 7903232018

75 530 717

75530778

03

0

02

o1

o

DIAM 5X20-E 1

DIANE T4 X 20 ¥ 2

HE 101,50

-ATMOSPHERE FOUSSIERES

-ATMISPHERE POUSSIERES

TAONDELLE GROWER |

GROWERSCHEIRE
SPRING 'WASHER
ARPANDELA
RONCELLA GROWER

ROWDELLE PLATE
FLACHSCHEIBE
FLAIN WASHER
ARAHDELA PLANA
RONDELLA PIATTA

ECROU HEXAGOMAL
SECHSKANTMUTTER
HEXAGOMNAL NUT
TUERCA 7

DADO ESACGONALE

ENTRETOISE
AESTANDSSTUECK
SFACER

JUEGO DISTANCIA
DISTANZIALE

ECROU OREILLES
FLUEGELMUTTER
FLY HUT

TUERCA MARIFOSA
DADOD ORECCH!




: 5422 859  [01]LOHN 31 J6 OE HESZOBTS ]
15.:02/91 i . .LUMEUR FEDERNSATZ

1117 02-2112-10 ZUENDVERTEILER 10IST SPRING SET
PAGE : 1 IGNITIFON DISTRIBUTOR ' JUEGO MUELLES
c1a 1 DISTRIBUICOR i SERIE MOLLE

SPINMTEROGENO 04| (a7 211 8 o CONDENSATEUR

2 i) hORDENSATOR

_ HGNIT CONDENSER
£ OUCELLIER ;CONDENSADOR
| CONDENSATORE

75 AZ 211 1T L4 RUPTEJR
UNTERERECHER
CONTACT BREAKER
RUPTCR

SFAZIDLA ROTANT

ng] AN 211 928 [01|DIAM 35 TOLE PROTECTION
ABSCHIRMBLECH
GUARD SHEFY MET
PANTALLA PROTEC
LAMIERA

07 |AZ 2119 01 COUVERCLE
DECKEL
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GROUPE
GROUP
GROUP 04
GRUPO
GRUPPO

SOUS-GROUPE
UNTERGRUFPE
SUBGROUP
SUBGRUPO
SOTTOGRUPPO

HUMERO
NUMMER
NUMBER
NUMERD
NUMERD

VUE
BILD
FICTURE
VISTA
VEDUTA

PEDALIER - FREIN - DEBRAYAGE
PEDALWERK - BREMSE - KUPPLUKG
PEDAL GEAR - BRAKF - CLUTCH
SOPORTE DE PECALES EMBRAGUE
PEDAL'ERA - FREND - FRIZIONE

= P 1665
« 1666 P

TRANSMISSIONS A BILLES
KUGELGELENKWELLEN

BALL DRIVESHAFTS
TRANSMISIONES DE BOLAS
TRANSMISSIONI A SFERE

FREINS AVANT - ETRIERS ET DISQUES
VORDERE BREMSEN - GABELN UND SCHEIBEN
FRONT BRAKES - CALIPERS AND DISCS
FRENOS DELANTEROS - CALIPERES ¥ DISCOS5
FREMNI ANTERIORI - PINZE E DHSCHI

- P 1665
- 1666 P

FREIN ARRIERE
HINTERE BREMSE
REAR BRAKE
FRENOS TRASERO
FRENI POSTERICRI

CANALISATIONS DE FREIN
BREIMSLEITUNGEN

BRAKE PIPINGS
CANALIZACICHES DL FRENG
CANALIZZAZIONI FRENO

- P 1665
- 1666

3140-10
J14e- 11

373310

451210
4512-1

4515-20

433010
4530-1%

coz ol
<04 CO%

cod cod

CO8 Co8
cioci1y

cizenl

Cia Ciy
D15 D14

MAITRE CYLINDRE TANDEM - RESERVOIR
TAKDEM-HAUPTGREVSICYLINDER-BEHAELTER
TAHNUEM MASTER CYLIMDER- TANK

BOMBA PRIMCIPAL TAMDEM DEPOSITO
CILINDRO MAESTRO TANDEM SERBATOIOD

- > 1665
- 1666

CYLINDRE DE ROUE AVANT
RADFYLINDER - VORN

WHEEL CYLINDERS = FRONT
BOMBINES DE RUEDAS DELANTEROCS
CILINDRETTI RUOTE - ANTERIORE

« P 1665

CYLINDRE DE ROUE ARRIERE
HINTERE RADIYLIMDER

REAR WHLEL CYLINDER
BOMBIN DE RUEDA TRAS.
CILINDRETTO RUBOTA POST

« P 1665
- 1666

FREIN A MAIN - TIRETTE
HANDBREMSE - ZUGSTANGE
HAMD BRAXE - CONTROL RCD
FREND DE MAND - TIRADDH
FREND A MAND - TIRANTE

= P 1865
- 1666 P

FREIN A MAIN - LEVIER - CABLES
HAHNDBREMSE - HEBEL - SEILE
HANMDBRAKE - LEVLR - CABLES
FRENO DE MAMD - PALANCA - CABLES
FREND A MAND - LEVA - CAVI

- 1666

453%5-10
4515-20

4336-10

253710
45.47-20

d350-10
4530-20

455519

o3
D11

b1

D10
008

Dos DOT
DO& DO3

oo4 D0J
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cozt

PEDALIER - FREIN - DEBRAYAGE
PEDALWERK - BREMSE - KUPPLUNG
PEDAL GEAR - BRAKE - CLUTCH
SOPORTE DE PEDALES EMBRAGUE
PEDALIERA - FRENO - FRIZIONE

03

e

04314018
21145100

12

03

or

os

o

> 16885

- LES PIECES NON REPEREES SONT N F P

ol

95 566 670 o1

95 494 97 0

LON 893-FIL DIAM 2.5

SUPPORT PEDALE

PEDALHALTER

PEDAL BRACKET

SOP PEDAL FRENO

£UPPORTO

CABLE DEBRAYAGE

BET-ZUG

CONTROL CABLE

CABLE EMBRAGUE

CAVO COMAMDOD

12

AY 3143 A

95 575 N3

AYB 453 352 A

75 %15 584

o 420 471

5110 804
5417 536

AM 314 53

5 417 537

AY 433 25

gi

02

02

on

o1

01
01

114

0

1885 b

XG4

DIAM 12 LON ¥y

DIAM 8-L0M 20

DIAM IKT 30,5 LON 18

. PEDALE
KUPPLUNGSPEDAL
CLUTCH PEDAL
PEDAL EMBRAGUE
PEDALE

COIFFE PEDALE
PEDALGUMMI
PEDAL COVER
FORRO PATIN
FATTING

SUPPORT RENVOI

HALTER

RETURM BRACKET
SOPORTE REENVIO
PATTING

SUPPORT PEDALES
PEDALWERKHALTER
FEDAL BRACKET
SOPORTE PEDALES
SUPPORTO PEDALI

AXE DE PEDALE
PEDALBOLZEN
PEDAL SPIHDLE
EJE PEDAL
PERMO PEDALE

AME
BOLZEM
SPINDLE
EJE
PERNO

CHAPE DE CABLE
GABEL

CABLE YOKE
BRIDA DE CABLE
PINZA CAVO

CHAPE DE TIGE
KAPPE
PUSHROD YOKE
BRIDA VARILLA
GIUNTO

RESSORT

FEDER

RETURHN SPRING
MUELLE

”ﬂm i If"‘
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coat

PEDALIER - FREIN - DEBRAYAGE
PEDALWERK - BREMSE - KUPPLUNG
PEDAL GEAR - BRAKE - CLUTCH
SOPORTE DE PEDALES EMBRAGUE
PEDALIERA - FRENO - FRIZIONE

e

04:3140 .10
23140100

17

5 422 483

23 836 019

79 03 056 020

79 03 032 036

26 150 019
RP 26151069

79 03 032 247

01[TORRIX

02|TH 9-65

01 |CR-DIAM 12,5X22

01|HE 7X1,00-5,5

02|HE 12X1,00

02 DIAM 8X1.25

CONTACTEUR STOP
BREMSSCHALTER
CONTACT SWITCH
INTERRUP PARE
CONTATTORE STOP

VIS T™H
SCHRAUBE
CAPSCREW
TORNILLD TH
VITE

RONMDELLE A DENT
ZAHNSCHEIBE
SPRING WASHER
ARANDELA
RONDELLA DENTAT

ECROU
MUTTER
NUT
TUERCA,
DADO

ECROU HEXAGCNAL
SECHSKANTMUTTER
HEXAGOHAL HUT
TWRCA

DA MO ESAGONALE

> 1665

13| | 5438 258

14/ |AY 453 100

o1

DIAM TX100-LON 83

ATH2INNG

TICE OF MOUSSIE
STOESSELSTANGE
PEDAL PUSHROD
VARILLA EMPLVJE
PETA PEDALE

BAGUE DE RESSOR
FEDERRING
SPRING BUSH
CASOUILLO
BOCCOLA

51

52

95 566 670

95 494 918

XT

o1 {-iDY
-{DK)
{A)

-CAD

LON TOO-FIL DIAM 2.5

SUPPORT PEDALE
PEDAL HALTER
PEDAL BRACKET
SOP.PEDAL FRENO
SUPFORTO

CABLE DEBRAYAGE
BET.-ZUG
CONTROL CABLE
CABLE EMBRAGUE
CAVO COMANDO
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PEDALIER - FREIN - DEBRAYAGE
PEDALWERK - BREMSE - KUPFLUNG
PEDAL GEAR - BRAKE - CLUTCH
SOPORTE DE PEDALES EMBRAGUE
PEDALIERA - FRENO - FRIZIONE

T340
23140110

o7

1666 >

- LES PIECES NON REPEREES SONTNF P

(01 95 566 670

[02] | 95 494 917

o1

o

LON 699-FIL DIAM 2.5

SUPPORT PEDALE |

PECALHALTER
PEDAL BRACKET
SOP.PEDAL FRENO
SUPPORTO

CABLE DEBRAYAGE
BET.-ZUG

CONTROL CABLE
CABLE EMBRAGUF
CAVO COMANDO

(1)

n

AY 3143 A

95 575913

AYB 453352 A

75 515 584

5410 804

5 417 536

54204T1

AM 314 55

S 417 337

i

02

02

01

o1

o

o1

DIAM 12 LON 80

OIAM 6-LON 20

Sk

PEDALE
KUPPLUKGSPEDAL
CLUTCH PEDAL
PEDAL EMBRAGUE
PEGALE

COAFFE PEDALE
PEDALGUMMI
FEDAL COVER
FORRO PATIN
PATTIND

SUPPORT RENVOI
HALTER

RETURN BRACKET
SOPORTE REENVIO
PATTINO

SUPPORT PEDALES
PEDALWERKHALTER
FEDAL BRACKET
SOPORTE PEDALES
SUPPORTO PEDALI

AXE DE PEDALE
PEDALBOLZEN
PEDAL SPINDLE
EJE PEDAL
PERNO PEDALE

AXE
BOLZEN
SPINDLE
EJE
PERNO

AXE DE PEDALE
PEDALBOLZEN
PEDAL SPINDLE
EJE PEDAL
PERNO PEDALE

CHAPE DE CABLE
GABEL

CABLE YOKE
BRIDA DE CABLE
PINZA CAVO

CHAPE DE TIGE
KAPPE

PUSHROD YOKE
BRIDA VARILLA

| GlunTo

il-lli‘-l L g
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PEDALIER - FREIN - DEBRAYAGE
PEDALWERK - BREMSE - KUPFLUNG
PEDAL GEAR - BRAKE - CLUTCH
SOPORTE DE PEDALES EMBRAGUE
PEDALIERA - FRENO - FRIZIONE

Fivagrea

15

18

AY 453 100

5 422 483

43 836 019

7903 056 020

79 03 032 036

2% 413 019
RP 7903032247

79 03 032 247

1)

om

o2

0

o

o2

02

2TA2IKN6

TORRIX

TH 863

CR-DIAM 12,522

HE 7X1,00-5.5

HESXIZ5SH 9

DLAM 8X1.25

BAGUE DE RESSOR
FEDERRING
SPRING BUSH
CASQUILLO
BOCCOLA

CONTACTEUR STOP
BREMSSCHALTER
CONTACT SWITCH
INTERRUP PARE
CONTATTORE STOP

VIS TH
SCHRAUBE
CAPSCREW
TORNILLO TH
VITE

RONDELLE A DENT
LZAHNSCHEIBE
SPRING WASHER
ARANDELA
RONDELLA DENTAT

ECROU
MUTTER
HUT
TUERCA
DADO

ECROU HEXAGOMAL
SECHSKANTMUTTER
HEXAGOMNAL RUT
TUERCA

DADO ESAGONALE

23140110

1666 0

12| |AY 453 25

131 | 5438 258

01

o1

DIAM INT 30,5 LON 18

DIAM TX100-LON 88

RESSORT |
FEDER

RETURN SPRING
MUELLE

MOLLA

TIGE DE FOUSSEE
STOESSELSTAMGE
PEDAL PUSHROD
VARILLA EMPUJE
ASTA PEDALE

52

85 494 918

0

XT

LON T00-FIL DIAM 2.5
«{XT)

CABLE DEBRAYAGE
BET.-IUG
CONTROL CABLE
CABLE EMBRAGUE
CAVO COMANDO
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TRANSMISSIONS A BILLES

KUGELGELENKWELLEN
BALL DRIVESHAFTS
TRANSMISIONES DE BOLAS
TRANSMISSIONI A SFERE

|04

T

B+13+14+16

A+13+1+15

PR o0

23733100

07

10

011 | 75 525 808

02| | 75 516 490
95 566 706

5]

COTE BV REP AGNOS
LON 158

COTE ROUE REP 8GN10

TRANSMISSION NE
ACHSWELLE NEU
ORIVE-SHAFT HEW
TRANSMISION NE
TRASMISSIONE NE

ARBRE

WELLE

DRIVE SHAFT
ARBOL TRANSMIS
ALBERO

AM 371 3

AM 3T1 3 A
AM 331 B6 A

AM 371 92

ZC 9612644 U

78 03 090 150

15 527 579

85 498 712

A37288 A

95 602 714

0
02

02

02

02

02

02

02

G-

6-DIAM 9

25X31X11

J1X42X8

DIAM 25X52 -13

DIAM 81X1.50

DLAM 25X1.50

DIAM 7X1.00

PALIER D'ARBRE
WELLENLAGERUNG
DR SHFT BEARING
CAJA RODAMIENTO
SUPPORTO ALBERO

JOINT DE CARTER
GEHAEUSEDICHTUN
HOUSING GASKET
JUNTA CARCASA
GUARNIZIONE CAR

ENTRETOISE
ABSTANDSSTUECK
SPACER

JUEGO DISTANCIA
DISTANZIALE

BAGUE DE PALIER
LAGERHUELSE
BEARING BUSH
CASQUILLO
BOCCOLA SUPPORT

ROULEMENT
LAGER
CRKSHAFT BEARG
RODAMIENTO
CUSCINETTO

Vi3 GLOBIQUE
KUGELSCHRAUBE

TEERING SCREW
TORNILLO GLOBOI
VITE CONICA

ECROU
MUTTER
NUT
TUERCA
DADO

GAINE
SCHUTZIHUELLE
FROTECT SHEATH
VAINA

GUAIKA

GRAISSEUR
SCHMIERNIPPEL
TRANSMISS OILER
EHGRABADOR
INGRASSATORE
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TRANSMISSIONS A BILLES
KUGELGELENKWELLEN

BALL DRIVESHAFTS
TRANSMISIONES DE BOLAS
TRANSMISSIONI A SFERE

i7
B+13+14+16

L
A+13+74+15

LN N

Firit oo

ZIT¥100

13] | 95 615129

79 03 083 250

04

80 GRS

LON 580 LAR 5

COLLIER METAL
METALLSCHELLE
METALLIC CLAMP
ABRAZADERA
COLLARE METALL

13

H -

7

19

79 03 083 156

79 03 083 153
95 532 941

95 532 947

75527 610

02

02

02

12

LON 800

LON 24D

ENS“PAM™
COTE ROUE

ENS "PAM"
COTE BY

DIAM 8X1.235X26.7

COLLIER
SCHELLE
BOOT CLAMP
ABRAZADERA
COLLARE

ENS PROTECTION
ACHSMANSCHETTE
BOOT PROTECTING
CONJ. PROTECCI.
INS.PROTEZIONE

VIS DE CARDAN
SCHRAUBE
SCREW UNIVER JT

TORHNILLO CARDAN
VITE
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FREINS AVANT - ETRIERS ET DISQUES
VORDERE BREMSEN - GABELN UND SCHEIBEN

FRONT BRAKES - CALIPERS AND DISCS

FRENOS DELANTEROS - CALIPERES Y DISCOS

FRENI ANTERIORI - PINZE E DISCHI

iiiad

Z4512100

> 1665

01 S 426 248

S 426 249

02| |AZ 451 016 A

o1

o1
o1

G

AV

DISQUE

SCHEIBE

BRAKE DISC
DISCO DE FRENOD
DISCo

JEU 4 SEGMENTS
SATZ 4 BACKEN
SET 4 BRAK SHOE
JUEGO 4 ZAPATAS
SERIE 4 CANASCE

2 &

o7

o8

i

13

AY 4516 A

A 451 2

AZ 451 17
26 190 519

A 45175

A 451 16

A45114 B

A 451 &5
A 451 B3

ZC 9438 15T U

A45115 8B

02

E

02

04

04

AV-DIAM INT 200-6

AR-DIAM 7X1.00-28

THS

DIAMS.5X27

DIAM 9-H 7

AR

LON 131

AR-DIAM 18

ARLONIS

INT19

HT72

TAMB OUR FREIN
BREMSTROMMEL
ERAKE DRUM
TAMBOR
TAMBURO

AXE DE LOQUET
RIEGELBOLZEN
CAM PIN

EJE LEVA ZAPATA
PERNO CHIAVIST.

RONDELLE
SCHEIBE
WASHER
ARANDELA
RONDELLA

ENTRETOISE
ABSTANDSSTUECK
SPACER

JUEGOD DISTANCIA
DISTANZIALE

CAME DE REGLAGE
HOCKEN
ADJUSTMENT CAM
LEVA DE REGLAJE
CAMMA,

RESSORT SEGMENT
B-BACKENFEDER
SHOE SPRING
MUELLE ZAPATA
MOLLA CEPPO

TIGE DE RESSORT
STANGE

SPRING ROD
VARILLA RESORTE
ASTA DI MOLLA

COUPELLE

TELLER
CENTERING CUP
COPELA CENTRAJE
SCODELLINO

EXCENTRIQUE
EXZENTER
ECCENTRIC

EXCENTRICA
ECCENTRICO

sssfase
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FREINS AVANT - ETRIERS ET DISQUES

VORDERE BREMSEN - GABELN UND SCHEIBEN
FRONT BRAKES - CALIPERS AND DISCS
FRENOS DELANTEROS - CALIPERES Y DISCOS
FRENI ANTERIORI - PINZE E DISCHI

7

Z4512100

14 1A 454 18

A 45418 A
S| |79 03 201 020

o1

01

D-

DIAM 8X1,00-12

> 0581

ARRET DE GAINE
HUELLENANSCHLAG
SHEATH STOP
ARRESTO GUAINA
ECCENTRICO

-

Vis TH
SCHRAUBE
CAPSCREW
TORNILLO TH
VITE

19

79 03 053 390

79 03 032 070

£D 9249 400 U

ZC 9615 030U

08

02

04

DIAM TX14X1,5

H 6X1.00

DlAM 7X1.00

DIAM 8X1,25

RONDELLE PLATE
FLACHSCHEIBE
PLAIN WASHER
ARANDELA PLANA
ROMNDELLA PIATTA

ECROU HEXAGOMNAL
SECHSKANTMUTTER
HEXAGOMAL NUT
TUERCA

DADO ESAGONALE

FCROU CRENELE
KRONENMUTTER
CASTLE NUT
TUERCA ALMENADA
DADO A SFINA

ECROU HEXAGONAL
SECHSKANTMUTTER
HEXAGONAL NUT
TUERCA

DADO ESAGONALE
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cio 1 FRENI ANTERIORI - PINZE E DISCHI

FREINS AVANT - ETRIERS ET DISQUES

VORDERE BREMSEN - GABELN UND SCHEIBEN
FRONT BRAKES - CALIPERS AND DISCS
FRENOS DELANTEROS - CALIPERES Y DISCOS

a.asnn
£4512110

|04

or
o8

1666

10

« ATTENTION: "MIN® (MINERAL) REPERE VERT OU DLARC

01| | 95 535 826 lo2]av

02 95 599 322 02| AV-DIAM 244

ETRIER DE FREIN
BREMSSATTEL
BRAKE CALIPER
CALIPER FREND
PINZA DEL FRENO

DISQUE

SCHEIBE

BRAKE DISC
DISCO DE FRENO
DISCO

1"

75 516 219

75 516 220
5420 183

GX 25 266 01A

5 403 207

5 403 208
5 405 104

95 58T 148

5420 184

95 578 349

95 578 352

o1

o1

04

04

04
02

02

02

AW -1 POS

AV -2 POS
AV

AV-DIAM 42-H 27

A264TX2 5

40,8X4TX2.8

DIAM 7.2 X11X1.9

AV

DIAM 10X1,00-22

TH 8X25

RMP 75485818 DEO-7541401042

RMP 75468387 DEC-T241401043

JEU 4 PLAQUETT.
SATZ 4 BELAEGE
SET 4 BRAKE PAD
JUEGO 4 PASTIL
SERIE 4 PIASTRE

RESSORT

FEDER

BRAK PAD SPRING
MUELLE

MOLLA

PISTON D'ETRIER
SATTELKOLBEN
CALIPER PISTON
PISTON CALIFER
PISTONCINO FREN

JOINT DE PISTON
KOLBENDICHTUNG
PISTOMN SEAL
JUNTA DE PISTON
GURNIZ.PISTONE

GOUPILLE
ZENTRIERSTIFT
CENTRING PIN
PASADOR
COPPIGLIA

JOINT D'ETRIER
SATTELDICHTUNG
CALIPER SEAL
JUNTA CALIPER
GURNIZ PINZA

CALE D'ETRIER
UNTERLAGE
CALIPER SHIM
CALA DE CALIPER
SPESSORE PINZA

VIS DE PURCE
ENTLUEFTSCHRAUB
DRAIN SCREW
TORHNILLO PURGA
VITE SPURGO
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FREINS AVANT - ETRIERS ET DISQUES

VORDERE BREMSEN - GABELN UND SCHEIBEN
FRONT BRAKES - CALIPERS AND DISCS
FRENOS DELANTEROS - CALIPERES Y DISCOS
FRENI ANTERIORI - PINZE E DISCHI

14

13

A dH. 10

Z4512110

16

17

95 547 230

AM 452 36

5420 264

79 03 201 130

95 623 757

02

o2

04

02

o2

DIAM INT 40-LON 230

1 DIAM 10-DIAM 5X75

AV-DIAM 10X1,50-139

DIAM 5 X 0,80 - 16

CLAM 5X16

MANCHE

STIEL

HAMMER HANDLE
MANGO

MANICO

PATTE
HALTELASCHE
SUPPORT LUG
SOPORTE
STAFFA

VIS FIX ETRIER
SCHRAUBE
CALIPER SCREW
TORNILLO

VITE FISSAGGIO

¥i5TH
SCHRAUBE
CAPSCREW
TORNILLO TH
VITE

RONDELLE A DENT
ZAHNSCHEIBE
SPRING WASHER
ARANDELA
RONDELLA DENTAT

1666

12) | 75 434 307

13| |AM 452 50

AM 452 81

o

o

CAPUCHON PURGE
KAPPE F ABLASS
BLEED SCREW CAP
CAPUCHON PURGA
CUFFIA SPURGO

DEFLECTEUR
LUFTABWEISER
BRAKE AIR DEFCT
DEFLECTOR
DEFLETTORE ARIA

L

95 653 061

o1

XT

-SANS AMIANTE 4437 P

JEU 4 PLAGUETT.
SATZ 4 GELAEGE
SET 4 BRAKE PAD
JUEGO 4 PASTIL
SERIE 4 PIASTRE
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FREIN ARRIERE
HINTERE BREMSE
REAR BRAKE
FRENOS TRASERO
FRENI POSTERIORI

bl _4515.50

24515200

01| |AZ 451 202 A

[°2| |A 4513
93 |A45115C

04|TH DIAM 8§

04 HET7

04 |AR-DIAM TX1,00-28

AXE DE LOQUET
RIEGELBOLZEM
CAM PIN

EJE LEVA ZAPATA
FERINO CHIAVIST,

EXCENTRIQUE
EXZENTER
ECCENTRIC
EXCENTRICA
ECCENTRICO

04

03

10

12

A 451 16

AM 451 018 A

AM 451 21 A

A 451 85

AZ 451 65

A 451 83

A 451 86

A 451 87

ZC 9438 157 U

o

02

AR

AR

DIAM 55

AR-DIAM 18

2 DIAM 8

ARLONIS

DIAM 8X10

LON 24

INT19

CAME DE REGLAGE
NOCKEN
ADJUSTMENT CAM
LEVA DE REGLAJE
CAMMA

JEU 4 SEGMENTS
SATZ 4 BACKEN
SET 4 BRAK SHOE
JUEGO 4 ZAPATAS
SERIE 4 GANASCE

RESSORT
RUCKZUGFEDER
RETURN SPRING
MUELLE

MOLLA RICHIAMO

RESSORT SEGMENT
B-BACKENFEDER
SHOE SPRING
MUELLE ZAPATA
MOLLA CEPPO

ARRETOIR
ARRETIERUNG
RETAINER
RETEN
ARRESTO

TIGE DE RESSORT
STANGE

SPRING ROD
VARILLA RESORTE
ASTA DI MOLLA,

ENTRETOISE
ABSTAHDSSTUECK
SPACER

JUEGO DISTANCIA
DISTANZIALE

APPUI SEGMENT
HALTER

SHOE SUPPORT
APOYO ZAPATA
APPOGGIO

COUPELLE

TELLER
CENTERING CUY
CCPELA CENTRAJE
SCODELLINO

=
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PAGE :2

cia 1

FREIN ARRIERE
HINTERE BREMSE
REAR BRAKE
FRENOS TRASERO
FRENI POSTERIORI

mr

04 4515.170

24515200

13| | 26 190 519

14) |79 03 032 036

08[DIAMS 5x27

04| HE 7X1,00.5,5

RONDELLE
SCHEIBE
WASHER
ARANDELA
ROHDELLA

ECROU
MUTTER
NUT
TUERCA
CADD

95 618 235

95 618 237

0

o

ENS "PAM" P 1665

1666 I

ENS SEGMENT+CYL
SATZ RINGE+ IYL
REAR BRAKE ASSY
CONJ.SEG. + CYL
INS SEGM. + CIL
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c14 T

CANALISATIONS DE FREIN
BREIMSLEITUNGEN

BRAKE PIPINGS
CANALIZACIONES DE FRENO
CANALIZZAZIONI FRENO

Ny oL N W
24530100
> 1665
- LIQUIDE SYNTHETIQUE EXCLUSIVEMENT
(1}] T 01 |DlAM 15 TUBE
5 447 525 SONR
HYDRAULIC TUBE
TUBO HIDRAULICO
TUBO IDRAULICO
02|+ | 95 641 001 01|G. G-AV i
03|+ |AY 453 333 A 01|D- AV
04 5 472 299 01 |AR -
05| |AM 453 33D 01 -

10

11

12

13

14

15

5421 919

5 421 922

5438 353

AM 453 134

96 995 250
21 589 009

AY 453 175

26 199 449

5411 956

5413 895

01

(1]

o

o

o1

01

02

G-AR
RMP75531949

D AR
RMFP75531950

AV 3 DIAM 8X1,25

AR

AR

4X6.2%9.5
CAQUTCHOUC

1 DIAM 3.5

4xf=15

IN21XI0

TUYAU DE FREIN
BREMSLEITUNG
BRAKE PIPE
TUBO DE FRENO
TUBO FREM!

RACCORD 3 VOIES
IWEGEVERBINDUNG
PIPE IWAY UNION
RACOR 3 VIAS
RACCORDO 3 VIE

RACCORD
VERBIHDUNG
BRAK HOSE UNION
RACOR TUBERIA
RACCORDO

GARNITURE
BESCHLAEGE
FIPE LINING
GUARNECIDO
RIVESTIMENTO

PATTE
HALTELASCHE
SUFPORT LUG
SOPORTE
STAFFA

SUPPORT
HALTER

LINE E.RACKET
$OPORTE
SUPPORTO

GAINE

HUEILE

PROVECT SLEEVE
VAINA

GUAINA

BAGUE FIX
MALTERING
FIXING RING
CASQUILLO
BOCCOLA

"
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C15 —

CANALISATIONS DE FREIN

BREIMSLEITUNGEN

BRAKE PIPINGS

CANALIZACIONES DE FRENO
CANALIZZAZIONI FRENC

mr

e

o444 W
24330100

P 1665

16 |AM 174 221 A

1 DIAM 3.5-1 DIAM 8

AGRAFE
KLAMMER
CLIP
GRAPA
AGRAFE

1511

75 §22 848
NFP

-CAD

XT

TUBE

ROHR

HYDRAULIC TUBE
TUBO HIDRAULICO
TUBO IDRAULICO

75 522 849

AM 453 333 A
26 199 939

01

0
01

-CAD

-CAD

4 DIAM
-CAD

TUBE

ROHR

HYDRAULIC TUBE
TUBO HIDRAULICO
TUBO IDRAULICO

SUPPORT
HALTER

LINE BRACKET
SOPORTE
SUPPORTO
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1117 04-4530-15
PAGE : 1

D15 |

CANALISATIONS DE FREIN
BREIMSLEITUNGEN

BRAKE PIPINGS
CANALIZACIONES DE FRENO
CANALIZZAZIONI FRENO

LLLE)

04,4800 18
24530150

1666 b

CORRESPONDENT A UN TUBE

LIQUIDE MINERAL EXCLUSIVEMENT NOTA : LES REPERES 34 ET 0 El PR

UNIOQUE EM SERIE

01

02
03

75 525 700

T5 529 692
AY 453 342 A
AM 453 33 D

01/ DIAM 3.5

o
01

o1

LON 1600

TUBE

ROHR

HYDRAULIC TUBE
TUBO HIDRAULICO
TUBO IDRAULICO

05

10

1

13

5 421 918

5421 922

AM 453 134

96 995 250

21 888.009
RP. 96085785

5411 956

AM 974 221 A

26 199 445

5 453 895

01

o0

o

o

06

01

02

G-AR
RMPT5531243

D-AR
RMP7 5511950

AR

AR

1,5X%5,6-9.5

4x3-15

I DIAM 3.5-1 D'AM 6

1 DIAM 2.5

IXNATY

TUYAU DE FREIN
BREMSLEITUNG
ERAKE PIPE
TUBO DE FRENO
TUBO FREMNI

RACCORD
VERBINDUNG
BRAK HOSE UNION
RACCR TUBERIA
RACCORDO

GARNITURE
BESCHLAEGE
FIPE LINING
GUARNECIDO
RIVESTIMENTO

GAINE

HUELLE

PROTECT SLEEVE
VAINA

GUAINA

AGRAFE
KLAMMER
CLIP
GRAPA
AGRAFE

SUPPORT
HALTER

LINE BRACKET
SOPORTE
SUPPORTO

BAGUE FiX
HALTERING
FIXING RING
CASQUILLO
BOCCOLA

32

7y 529 694

o1

XT

LON 1600
«{D)
{DK)
4A)

TUBE

ROHR

HYDRAULIC TUBE
TUBO HIDRAULICO
TUBD IDRAULICO

H-J-n-




52 75529 6 01| LON 1350 |TUBE
1502191 CANALISATIONS DE FREIN " -CAD TOHR
1117 04-4530-15 BREIMSLEITUNGEN wYDRAULIC TURE
PAGE : 2 BRAKE PIPINGS TUBO *DRAULICO
D14 | CANALIZACIONES DE FRENO TUBO iDRAULWCO
CANALIZZAZION|I FRENO 53 5 444 063 01! <o)
{DK)
«(A)
5472 299 01| AR .
-[B)
-{NL)

75522849 |01 -CAD

-4 | AM 453 333 A| 01 -CAD

iy

“anf 044530 W
24530150

1665 >
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1117 04-4535-10
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D13 |

MAITRE CYLINDRE TANDEM - RESERVOIR
TANDEM-HAUPTBREMSZCYLINDER-BEHAELTER
TANDEM MASTER CYLINDER TANK,
BOMEA PRINCIPAL TANDEM - DEPOSITO
CILINDRO MAESTRO TANDEM - SERBATOIC

LLILE S

4-453.11

24535200

=

MAITRE CYLINDRE
HAUPTZIYLINDER
MASTER CYLINDER
CILINDRO MAEST.
POMPA FREMI

RESERVOIR
BEHAELTER
BRAKE RESERVOIR
CEPOSITO
SERBATOIO

» 1665
LIQUIDE SYNTHETIOUE EXCLUSIVEMENT MOUTA : POUR U
LE 02-1980 VOIR NT 8C20TA Y
ot} | 95 535 §55 01)£NS AVEC FILTRE
loa 95 554 585 0% JAVEC BOUCHON + JOINT

o7

10

75491 742

75 486 303

AM 453 211
AY 453 205

85 538 713

95 483 138

23 836 019

79 03 032 247

75 511 €61

85 562 402

0

02

0

02

02

0t

02

02

]

o

"HMOCODE"

DIAM 2R8,5X46 - E 1.5

44%39

DIAM INT 9

DIAM 21,5 H 63

TH 9-85

DIAM 9X1.25

> 0180

02/80 >

BOUCHON
STOPFEN
RESERVOIR CAP
TAPON DEPOSITO
TAPPO

JOINT

DICHTUNG
RESERVOIR SEAL
JUNTA
GUARNIZIONE

ENTRETOISE
ABSTANDSSTUECK
SPACER

JUEGO DISTANCIA
DISTANZIALE

JOINT

DICHTUNG
RESERVOIR SEAL
JURTA
GUARNIZIONE

FILTRE
FILTER
BRAKE FILTER
FILTRO
FILTRO

VIS TH
SCHRAUBE
CAPSCREW
TORNILLO TH
VITE

ECROU HEXAGONAL.
SECHSKANTMUTTER
HEXAGONAL NUT
TUERCA

DADO ESAGONALE

MEC MAITRE CYL
REP-SATZ
MASTER-CYL KIT
JUEGO MAEST-CYL
NECESSARIO




150291

1117 04-4535-20
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D12 |

MAITRE CYLINDRE TANDEM - RESERVOIR
TANDEM-HAUPTBREMSZCYLINDER BEHAELTER
TANDEM MASTER CYLINDER- TANK

BOMBA PRINCIPAL TANDEM - DEPOSITO
CILINDRO MAESTRO TANDEM - SERBATOQIC

24535200

1666 »

LIQUIDE MINERAL EXCLUSIVEMENT

01 95 588 595 01 |AVEC RESERVOIR + JOINT

02 95 588 594 01|AVEC FILTRE

MAITRE CYLINDRE
HAUPTZIYLINDER
MASTER CYLINDER
CILINDRD MAEST.
FOMPA FREHNI

RESERVOIR
BEHAELTER
BRAKE RESERVOIR
DEPOSITO
SERBATOIO

o7

10

75 491 744

75 486 303

AM 453 211
AY 453 205

85338 713

95 493 138

23 836 019

79 03 032 247

95 552 403

0

01

02

o1

02

02

"NVOCODE"

DIAM 28,5X456 - E1.5

44%59

DIAM INT 3

DIAM 31.5 H 63

TH 9-85

DIAM 9X1.25

BOUCHON
STOPFEN
RESERVOIR CAP
TAPON DEPOSITO
TAPPO

JOINT

DICHTUNG
RESERVOIR SEAL
JUNTA
GUARNIZIONE

ENTRETOISE
ABSTANDSSTUECK
SPACER

JUEGO DISTANCIA
DISTANZIALE

JOINT

DICHTUNG
RESERVOIR SEAL
JUNTA
GUARNIZIONE

FILTRE
FILTER
BRAKE FILTER
FILTRO
FILTRO

VIS TH
SCHRAUBE
CAPSCREW
TORNILLO TH
VITE

ECROU HEXAGONAL
SECHSKANTMUTTER
HEXAGONAL NUT
TUERCA

DADO ESAGONALE

MEC MAITRE CYL
REP-SATZ
MASTER-CYL KIT
JUEGO MAEST-CYL
HECESSARIO




150281
1117 04-4536-10
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D11 }

CYLINDRE DE ROUE AVANT
RADZYLINDER - VORN

WHEEL CYLINDERS - FRONT
BOMBINES DE RUEDAS - DELANTEROS3
CILINDRETTI RUOTE - ANTERIORE

o &5

4,483,230
24536100

> 1665

LIQUIDE SYNTHETIQUE EXCLUSIVEMENT

01

75 492 434

95 578 37

02 |DIAM 3.5

02 | RMP DEO-1 7941401043

CYLINDRE ROUE
RADBR.ZYLINDER
WHEEL CYLINDER
CILINDRO FRENO
CILINDRO

VIS DE PURGE
ENTL-SCHRAUBE
DRAIN SCREW
TORNILLO PURGA
VITE DI SPURGO

79 41 401 043

95 585 487

83 354 041
RP 95585487

02

REDUIT

MONTAGE SPECIAL'FEG®

CAPUCHON PURGE
KAPPE F ABLASS
BLEED SCREW CAP
CAPUCHON PURGA
CUFFIA SPURGO

MEC DE CYLINDRE
REP-SATZ ZYLIND
BRAKE CYL KIT
JUEGO REPAR
NECESSARIO




15/02/91
1117 04-4537-10

PAGE : 1
D10 |

| CYLINDRE DE ROUE ARRIERE

HINTERE RADZYLINDER
REAR WHEEL CYLINDER
BOMBIN DE RUEDA TRAS.
CILINDRETTO RUOTA POST

i

o4 4537 0

24537100

> 1665

LIQUIDE SYNTHETIQUE EXCLUSIVEMENT

|01 5 488 527

102 |AM 453 26

02{DIAM 17,5

02

CYLINDRE ROUE
RADBR.ZYLINDER
WHEEL CYLINDER
CILINDRO FRENO
CILINDRO

RESSORT
FEDER
PISTON SPING
MUELLE
MOLLA

03

05

95 578 347

79 41 401 043

5 506 709

02

02

02

RMP DEOQ 1 7941401043

REDUIT

V15 DE PURGE
ENTL-SCHRAUBE
DRAIN SCREW
TORNILLO PURGA
VITE DI SPURGO

CAPUCHON PURGE
KAPPE F ABLASS
BLEED SCPEW CAP
CAPUCHON PURGA
CUFFIA SPURGO

NEC DE CYLINDRE
REP-SATZ ZYLIND
BRAKE CYL KIT
JUEGO REPAR
HECESSARIO




03 02[|RMP DEO 7
18202/91 | CYLINDRE DE ROUE ARRIERE 93378 347 s e
1117 04-4537-20 | HINTERE RADZYLINDER DRAIN SCREW
PAGE : 1 REAR WHEEL CYLINDER TORNILLO PURGA
Dog | BOMEBIN DE RUEDA TRAS. VITE DI SPURGO
CILINDRETTO RUOTA POST
4] |75 41 401 043 |02 CAPUCHON PURGE
KAPPE F ABLASS
BLEED SCREW CAP
CAPUCHON PURGA
CUFFIA SPURGO
1
05| [AMN 453 033 A |02|REDUIT NEC: DE CYLINDRE
REP-SATZ ZYLIND
A BRAKE CYL KIT
JUEGO REPAR
HECESSARIOD
Z
=5
RA+2
e 1] 04 4837: 20
24537200
1666 0
LIQUIDE MINERAL EXCLUSIVEMENT
01} |AMN 453 05 02 CYLINDRE ROUE
RADBR.ZYLINDER
WHEFL CYLINDER
CILIMDRO FRENO
CILINDRO
02| | 25 062 009 04]11,2X188 € 2.7 JOINT TORIQUE
RINGDICHTUNG
RING-SEAL
JUNTA TORICA
ANELLO TENUTA
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1117 04-4550-10
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Dos |

FREIN A MAIN - TIRETTE
HANDBREMSE - ZUGSTANGE
HAND BRAKE - CONTROL ROD
FRENQ DE MANO - TIRADOR
FRENO A MANO - TIRANTE

1ier

Ol 4 580 10

24550100

P 1665

[07] | 5403 367

02 |AM 454 4
03] |AZ4541F

o1

o

LON 404

LIVIER DE FREIN
BREMSHEBEL
HANDBRAKE LEVER
PALANCA FREND
LEVA FRENO

CABLE DE FREIN
BREMSSEIL
HANDBRAKE CABLE
CABLE FRENO
CAVO DEL FRENOD

03

o7

08

09

10

"

12

A 314 92

S 417 536

AM 454 5

AM 454 249 A

5403 363

79 03 005 061

GX 42 186 01A

A 45475

AY 454 74

01

0

o1

01

U

02

01

02

{02

6X17

DLAM B-LON 20

ENS

AVEC BOUTCH

4x12

8,5X15X28

DlAM 7X1,00

AXE DE LEVIER
HEBELBOLZEN
LEVER PIN

EJE PALANCA

FPERNO LEVA

AXE
BOLZEN
SPINDLE
EJE
PERNO

RESSORT
FEDER

RETURN SPRING
MUELLE

MOLLA

POIGNEE

GRIFF

LEVER HANDLE
EMFUNADURA FREN
MANIGLIA

TIGE DE CDE
BETAETIG.STANGE
CONTROL RCD
VARILLA MANDO
ASTA COMANDO

vVis TFB
WMETALISCHRAUBE
METAL SCREW
TORNILLO METAL
VITE

CLIQUET
SPERRELINKE
LEVER PAWL
TRINQUETE
HOTTOLINO

BARILLET

Ill’l.i
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1117 04-4550-10
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po7 |

I
i FREIN A MAIN - TIRETTE

HANDBREMSE - ZUGSTANGE
HAND BRAKE - CONTROL ROD
FRENO DE 3ANO - TIRADOR
FRENO A MANO - TIRANTE

i

el A 30D 10

24550100

> 1665

13| |AW 454 10

14} | 5432385

0

01

201AMB 5LONITS

JIX5T-1
DEQ1-T203077078

BIELLE LIAISON
STAWGE

RELAY ROD
BIELETA UN!ON
BIELLA

PLAQUETTE
PLATTE

ICABLE FIX PLATE
MLAQUETA
PLASTRINA

15

17

18

7903 077 078

GX 42 306 01A
NFP

79 03 066 999

95 551 818

79 03 072 243

01

02

01

o1

DIAM 4.5-LON 335

DIAM 2-LON-20

"POP* DIAMIZ

BOUTON DE FIX
KNOPF

FIXING KNOB
BOTON FIJACION
BOTTONE FISSAGG

AXE DE LEVIER
HEBELBOLZEN
LEVER PIN

EJE PALANCA
PERNO LEVA

EPMINGLE

SPANGE

BRAKE PLATE PIN
GRUPILLA
SPILLO

PLAQUETTE
FLATTE

CABLE FIX PLATE
PLAQUETA
PIASTRINA

RIVET
NIET
RIVET
REMACHE
RIVETTO




15/02/91 FREIN A MAIN - TIRETTE
}’ 1 éEmssm:u HANDBREMSE - ZUGSTANGE
AGE : 1 HAND BRAKE - CONTROL ROD
D06 | FRENO DE MANO - TIRADOR
FRENO A MANO - TIRANTE
09
1
% ;
6—Iy
S
r-—'l 2
& . . 15
B
Af\u
8 14
-\“ 1
\ s
mir rv 04, 455070
24550200
jigta
o1} | 95 551 820 o1 'iﬁfl'; :E.EEIH
HANDBRAKE LEVER
PALANCA FRENO
LEVA FRENO
102) 1AM 454 249 A 01|ENS mﬂ:t
LEVER HANDLE
EMPUNADURA FREN
MANICLA

o7

93 351 a1
NFP

GX 42 186 D1A

AW 454 10

GX 42 106 01A
NFP

5 417 536

A 314 92

79 03 066 999

AY 454 177

5 432 385

ot

0

01

o1

01

02

o

AVEC BOUTON

2DIAMSE.SLONITS

DIAM 4 5-LON 385

DIAM 6-LON 20

o1)ex17

DIAM 2-LON-20

TIGE DE LEVIER
STANGE

LEVER ROD
VARILLA

ASTA LEVA

CLIQUET
SPERRKLINKE
LEVER PAWL
TR INOUETE
HOTTOLIND

BIELLE LIAISON
STANGE

RELAY ROCD
BIELETA UNION
BIELLA

AXE DE LEVIER
HEBELBOLZEN
LEVER PIN

EJE PALANCA
PERNO LEVA

AXE
BOLZENM
SPINDLE
EJE
PERNO

AXE DE LEVIER
HEBFLBOLZEN
LEVER PIN

EJE PALANCA
PERHO LEVA

EPINGLE

SPANGE

BRAKE PLATE PIN
GRUPILLA
SPILLO

CREMAILLERE
ZAHNSTANGE
CONTROL RACK
CREMALLERA
CREMAGLIERA

PLAQUETTE
PLATTE

CABLE FIX PLATE
PLAQUETA
FIASTRINA

l‘ll‘"l L




1502/91
1117 04-4550-20

PAGE : 2
pos |

FREIN A MAIN - TIRETTE
HANDBREMSE - ZUGSTANGE
HAND BRAKE - CONTROL ROD
FRENO DE MANO - TIRADOR
FRENO A MANO - TIRANTE

s

v

P—a
12—y
\ :

"
1

T

roed

B4, 4550, 10

24350200

14

15

1666

V2| |79 03 077 078

13| | 95 551 818

ot

01

BOUTON DE FIX |
KNOFPF

FIXING KNOB
EOTON FIJACION
BOTTOME FISSAGG

PLAQUETTE
PLATTE

CABLE FIX PLATE
PLAQUETA
PIASTRINA

79 03 005 061

79 03 072 243 lo1

02

“POP" DIAMI2

4X12

RIVET
MIET
RIVET
REMACHE
RIVETTO

VIS TFB
METALISCHRAUBE
METAL SCREW
TORNILLO METAL
VITE

.




15/02/91 FREIN A MAIN - LEVIER - CABLES
1117 04-4555-10 | HANDBREMSE - HEBEL - SEILE
PAGE : 1 HANDBRAKE - LEVER - CAEBLES
D04 l FRENO DE MANO - PALANCA - CABLES
FRENO A MANO - LEVA - CAV1
1 =JACOTTET®
2 “LECOY*
£
.

el

: &

a=a%d 13

24555100

1666

- 1 POS : "JACOTTET" 2 POS - "CASTELLON"

al

S 506 419

5 420 269
85 534 349

an

o

LEVIER
HEBEL
LEVER
PALANCA
LEVA

JEU 4 PLAQUETT.
SATZ 4 BELAEGE
SET 4 BRAKE PAD
JUEGO 4 PASTIL
SERIE 4 PIASTRE

o7

o8

10]

¥

75 452 021

75 491 348

935 493 454

T 420 211

5420 272
5 420 26T
5435803

S 414 687

5465744

5 506 422

5 421 257

79 03 101 769

o

o1

02

02
01

o1

01

lo4

04

G- LON 853-DIAM TX1,00
1 POS

D- LON 528
| POS

D- LON 330
2 POS

14 SPIRES

EXTGINTD
INT G-EXT D

DLAM 1795 H15

18X20%9.4

LON 40

DIAM 10-LON 28.5

TH 8X1,25-35

DIAM TX45

CABLE DE FREIN
BREMSSEIL
HANDBRAKE CABLE
CABLE FREHD
CAVD DEL FRERD

-

RESSORT
FEDER

RETURN SPTING
MUELLE

MOLLA

EXCENTRIQUE
EXZENTER
ECCENTRIC
EXCENTRICA
ECCENTRICO

ENTRETOISE
ABSTANDSSTUECK
HANDBRAK SPACER
DISTAHCIADOR
DISTANZIALE

PROFILE
SCHUTZLEISTE
SECTION

JUNTA PROTECCI.
PROFILATO FROT

AXE DE LEVIER
HEBELBOLIEN
LEVER FIN

EJE PALANCA
PERHO LEVA

Vis TH
SCHRAUBE
CAPSCREW
TORNILLO TH
VITE

wa JI!I




15/02/91 FREIN A MAIN - LEVIER - CABLES
1117 04-4555-10 HANDBREMSE - HEBEL - SEILE
PAGE : 2 HANDBRAKE - LEVER - CABLES
003 | FRENO DE MANO - PALANCA - CABLES
FRENO A MANO - LEVA - CAVI
1 ~JACDTTET~*
2 “LECOY*
-'f-
W

AL

L]

4-4%4.12
24555100

1666 b

13

7993 032 036

79 03 032 071

02| HE 7X1,00-5.5

02IH7 X 100 H 3.5

ECROU
MUTTER
NUT
TUERCA
DADO

ECROU HEXACONAL
SECHSKANTMUTTER
HEXAGONAL NUT
TUERCA

DACO ESAGONALE

75 491 84T

G- LON 708

CABLE DE FREIN
BREMSSEIL
HANDBRAKE CABLE
CABLE FRENO
CAVO DEL FRENO
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1117 TABLEAU DES VUES GNMOUPE
AUFSTELLUNG DER BILDER GROUP
TABLE OF PICTURE GROUP 05
B01 T TABLA DE VISTAS GRUPO
TABELLA DELLE VEDUTE GRUPPO
SOUS-GROUPE NUMERO |VUE
UNTERGRUPPE HUMMER |BILD
SUBGROUP NUMBER |PICTURE
SUBGRUPD MULIERD |VISTA
SOTTOGRUPPOD HUMERD |VECUTA
CABLERIE - FAISCEAUX - FILS
KABELBUENDEL - SATZ KABEL - KABEL
HARMESS - SETS OF LEADS - LEADS
HACES DE CABLES - CABLES
EASCI - CAVETTI
5110-10 co2
« SPECIALE CAD S110-41 col
EQUIPEMENT ELECTRIQUE
ELEXTRISCHE AUSSTATTUNG
ELECTRIC EQUIPMENT
EQUIFDO ELECTRICO
{HPIANTO ELETTRICD
5121-10 Cod CO5
co6
COFFRET DE LAMPES - LAMPES
GLUEHBIRNEMSATZ
LAMPF KIT
CAJA DE LAMPARASR . LAMPARAS
COFRANETTO LAMPADE - LAMPADE
5127.20 co7
TABLEAU DE BORD - APPAREILS DE COMNTROLE
ARLIATUREMBRETT - UEBERWACHUMNGSINSTIULIENT
IMSTRUMEMT PAMEL CHECHING APPARATUS
TABLERD DE INSTRUMENTOS - TESTVGOA
QUADRD STRUMENTAZIONE - SPIE
521310 €08 coy
c10
- SPECIALE 5213.20 c11C12
c13
BATTERIE
BATTERIE
BATTERY
BATERIA
BATTERIA
5310-10 cld

ECLAIRAGE AVANT -FIXATION
BELEUCHTUNG VORNE » BEFEST-.GUNG
FRONT LIGHTING - SECURING
ILLMANACION DELANTERA - SUJECION
ILLULINAZION ANTEZRIORE - FISSAGGKD

ECLAIRAGE AVANT
BELEUCH TUNG VORNE
FRONT LIGHTING
ILUMINACON DELANTERA
ILLUMINAZIONE ANTERIORE

BARRE DE PHARES - COMMANDE
HALTER - BETAETIGUNG
BRACKET-LIGHTING
SOPORTE-MANDD
SUPPORTC-COMANDD

ECLAIRAGE ARRIERE
BELEUCHTUNG HINTEN
REAR LIGHTING

ILUMINACION TRASERA
ILLUMINAZIONE POSTERIDORE

ESSUIE VITRE
SCHEIBENWISCHER
WINDSCREEN WIPER
LUIMPIA-PARADRISAS
TERGICRISTALLD

LAYE VITRE
ACHEIBENWASCHANLAGE
WINDSCREEN WAYHER
LAVA.CRISTAL
LAVACRISTALLD

| AVERTISSEUR SONORE
HOAN

INDMCADOR SOMNORD
AVWISATORE SONCRO

FUSIBLES MANOCONTACT CONTACTEUR
SICHERUNG - DRUCKSCHALTER
FUSES-PRESSURE-SWITCHES
FUSIBLES-MANODCONTACTOS-CONTACTCRES
FUSIBILI-MANCCONTATTICONTAT TOR:

>410-10

5410-20

1610

$440-10
$440.20

$610-10

5640-10

$710-10

6144-10

C15 DIS

D14 D12

D12 N1

D10 D09
Da8

DOT DOS
D03

D04 D03

D2

Do1 E01




<0l | 5 466 524 01| DEUX ALLURES FAISCEAU E-V AV
15/02/91 : CABLERIE - FAISCEAUX - FILS HF;‘ -{N) KABELSTRANG
1117 05-5110-10 KABELBUENDEL - SATZ KABEL - KABEL WDW WIPR HARNES
PAGE : 1 HARNESS - SETS OF LEADS - LEADS CABLEADO
coz 1 HACES DE CABLES - CABLES FADCIQ
FASCI - CAVETTI
- (XT) = (SAUF CAD) ' s1] | 1557z 250  |onfq1) B 05/80|FSC AV
61|-SPECIALE » 05/80[FSC AV FP HAUPTKABEL
|-01 5486 493 HAUPTEABEL o FRONT HARNESS
FROMNT HARNESS CABLEADO AV
CABLEADO AV FASCIO CAVLANT
FASCIO CAVI ANT
§5.550 838 (01 [-CLUB ) asiso M |-
95 550 633 01-SPECIALE 05/80 > 1666 -
95 550834 |01 |-SPECIALE (1) 05/80 B 1666 |-
95 564 177 01|-SPECIALE 1666 I 3461)- NFP
5 486 487 o1 b o580l S5 £54 178 |01]-SPECIALE -(I) 1666 B |-
95 550 636 J1 osso b 1eesl: 96 016 8372 |01]|-(DK) ez |-
95 564 179 01)-SPECIALE 3464 B 3492 96 075 818 |01]-(0) 0788 b |-
521 | 5 A86 519 01]48) b 3492|F5C AR
95 827 254 o 34930 3856|° NFP KABELSTRANG
REAR HARNESS
98 016 831 1 = LTd e CABLEADO AR
FASCIO POST.
o2 5 486 51: 01 FSC AR
: P 3492 L ABELSTRANG 95 37 258 |91 /-(B) 3493 |-
REAR HARNESS
CABLEADO AR 55| | s.87 253 01 |DANS TABLEAU DE BORD F5C FEU BROUIL
FASCIO POST. NEP (8] KABELSTRANG
FOG LAMP HARNES
95 637 257 0 34010 |- CABLEADD
FASCIO
03 02 F OJEC
B0y 0 uﬁ?ﬁrmug 80| | 5 489 145 |0V|DALIMENTATION FEU -
HDLIGHT HARNESS -(B)
CABLEACO
FASCIO 5 489 146 |01 |0'ALIMENTATION FEU -
-SPECIALE -(B)
30| | 95 611 999 01 [SIGNAL DE DETRESSE FSC AR
+ 0 3157 B |KABELSTRANG
REAR HAKNESS
CABLEADO AR
FASCIO POST




